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Ne Ll ™ /DCIMINFI/SG/PAGYI 3/PSSF P/PCP/UAAFISPM DU 2 F ’D-gix‘ﬁ
FOUR L’ACQUISITION DES KITS DE FORMATION, DU MATERIFL DIDACTIQUE
LT MATERIEL INFORMATIQUE, POUR LA FORMATION CONTINUE.

AVIS DE DEMANDE DE COTATION A%

Le Président du Comité de Pilotage du Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques, lancc
une¢ Demande de Cotation pour PPacquisition de kits de formation, du matériel didactique et matériel
informatique pour la formation continue, dans le cadre de la mise en gsuvre de ses activités pour I’année 2075,

I- Consistance de Ia fou roiturce

La fourniture objet de fa présente Demande de Cotation comprend :

- CLEUSB 3.0 - 4 Go, ultra compacte, boitier plastique ou métal, personnalisable (logo).

- Stylo personnalisé par logo

- Porte ¢lé personnalisé par logo

- Bloc note format (A5/(euillets sur papier offset 80GRS impression en noir/ couverture sur papicr couché
brillant 300GRS ef reliure 4 spirale en métalliquc)

- Plaquelte d'information format A4, couverture papier couché 300 g. impression couleur, reliure dos carrd
collé, Nashage et montage A3,

- impression A3 couleur

- Sac porte-documents, ¢n plastique de couleur, avee double ermoir,

- Vidéoprojecteur. résolution WXGA ou F LD, luminosité > 3500 lumens, connectiques HDMI/USB/VGA,
correction keystone, lecture USB.

- ClE USB 3.0 - 16 Go, haute vitesse, personnalisable (logo).

- Lieran de projection sur trépied, dimensions 200 x 200 em, wile blanche mate, support réglable.

- Pointeur de présentation sans [il, portée 2 15 m, fonction laser. compatible PowerPoint/PDF.

- Tableau blanc eflacable, magnétique, dimensions 159 x 90 em, cadre aluminium, fixation murale.

- Ordinateur portable, processeur Core j7 (10¢ gén. ou ¢quiv.). RAM > § Go, SSD > 512 Go, écran 14" ou
15.6" FIID. Wi-I'i, Bluctooth, Windows 11 Pro ou plus, Disque dur externe SSD — | To, interface USRE 3.0
ou plus, format compact, résistant aux chocs.

2— Participation
La présente Demande de Cotation est adressée aux prestataires ci-aprés :

- AXE SERVICE SARL, B.1*: 0000, Tel : 697 071 505;

- PRINT MARK’S GRAPHICS, B.P : 12629 Yaoundé, Tel : 699 536 572/675 665 119 ;

= ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, B.P : 7420 Tel : 677 922 237/699 483 393 H

- ETS RAIIMA, B.P’ : 8821 Yaoundé Tel : 677 257 27727699 333 886.
e s"adresse également aux fournisseurs, prestataires de services et consultants dont [c_s noms f{igurent
sur Ia liste du répertoire dédié A cette rubrique, pour Ies années 2024 ot 2025 de 'UGP du PAGFI3,
pour laquelle "AFD a pris acte par lettre 2024/YAQ/CT/MCSL/an/ 1888-24 du 09 décembre 2024,
3~ Finaneement

L.es prestations, objet de Ja présente Demande de Cotation, sont linancées par la Convention N° CCM 1809
OIS AIFD du 05 octobre 2023, pour un coft plobal de quatre-vingt-un miile deux cent vingt-neuf virgule




(uarante-six Buros (81 229,46 €), soit cinquante-trois millions deux cent quatre-vingt-trois mille trente
un (53 283 031) F CFA.

4 -~ Acquisition dy Dassicr de Consultation

Le Dossicr de Consultation peut Etre consulté ef obteny aux heures ouvrables ay Programme Supérieur de
Spécialisation en Finances Publiques BP; 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la Solidarijté sis ay Camp-Sic
Messa,

E-maii inIh@pﬁnunccspubliques.org; mbupicrm@yahoo.['1', Tel: 671 171 808/ 699 165 56017697921 332,
Site Web : www, pl'mancespubliques.nrg

Contre présentation d*yne quitlance de versement ay Trésor Public d*une Somme non remboursable de 25 000
IFCFA (vingt-cing mille franes) au titre des Trais d’achat de dossier.

Copic du regu de ce versement sera jointe au dossier de soumission.

S - Remise des offres

Chaque offre rédigée en francais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original ct six (06) copics,
devront parvenir au Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa,
Iinmeuble de Ia Solidarite sis au Camp-Sic Messa, au plus tard le L9 jralicsa .3, heures, heure
Jocale, et devra porler la mention

DEMANDE DE COTATION Ne N7 /DC/MINFI/SG/PAGFI 3!I’SSFPIPCP/UAAF/SPM
DUZH2| 2¢ POUR L’ACQUISITION DES KITS DE FORMATION, Dy MATERIEL
DIDACTIQUE &1 MATERIEL INFORMATIQUE POUR LA FORMATION CONTINUE,

« A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

0 ~ Recevabilits des offres

Les pitces administratives requises devront, sous peine de rejet, étre impérativement produites cp originaux
ou en photocopies légalisées par lautorité émettrice, datang de moins de trois (03) mois,

Toute offic non conforme aux preseriptions du présent dossicr de demande de cotation sera déclarée
irrecevable,

Les pidees administratives, [a cotation technique et Jg cotation financiére dojvent étre placées dans des
enveloppes différentes séparées et remises sous plis scelié.

Seront irrecevables par le Mafue d "Ouvrage :

* Les plis portant les indications sur I'identité dy soumissionnaire ;

* Les plis parvenus postéricurement aux dates ef heures limites de dépét ;

* Les plis non-conformes ay mode de soumission,

* les plis sans indication de Pidentité de la demande de cotation ;

* Le non-respect du nombre d’exemplaires indiqué dans la DC ou offie uniquement cn copies,

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions la DC sera déclarée irrecevable,

Notamment Fabsence de [y caution de soumission déliviée par un organisnie ou une institution financiére
agréde par le Ministre en charge des linances pour émetire les cautions dans [c domaine des marchés publics
ou le non-respect des modeles des piéees de la § )C, entrainera e rejet pur et simple de Ja colation sans aucun
recours,

Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun fapport avee Ia consultation concernde st considérée
comme absente.

La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de Ig séance d’ouverture des plis cst
irrecevable,

7. Critéres d’évaluations

Les criteéres d évaluation sont de deux types : les criteres éliminatoires et les critéres essenliels.,

7.1-Critéres éliminatoires .
= non-production dans un délaj de 48h aprés I'ouverture des plis, d’une pigce du dossicr
administratil jugée non conforme ou absente autre que la caution de soumission:




- absence du cautionnement de soumission ;

- lausses déclarations, manceuvies frauduleuses ou falsification de picces :

- non-respect d’au moins 11/15 des eritéres cssentiels;

= absence d'un prix unitaire quantifié dans la cotation ;

- absence d’un ¢lément de ["offie financiére (la soumission, les BPU, le DQE);
- non-conformit¢ du modele de soumission,

7.2-Critéres essentiels

Les critéres cssentiels 3 1a qualification des soumissionnaires portent sur :

L.es pices administratives requises devront, sous peine de rejet, étre impérativement produites en originaux
ou en photocopies Iégalisées par autorité émettrice, datant de moins de trois (03) mois.

Toute ofire non conforme aux preseriptions du présent dossier de demande de cotation sera déclarée
irrecevable, '

3 — Ouverture des offres

L ouverture des offres aura licu dans la Salle de réunion de la Commission Internc de Passation des Marchés
du MINFT sise a I'immeuble MINFI 3 Mvog-Ada face collége Montesquicu, le. 2 Hax/20 4. oo e heures
en présence des Soumissionnaires ou de leurs représentants diiment mandatés.

9 — Délai de livraison

Le délai de fivraison des fournitures est de trente (30) jours, A compler de la date de notification de I’ordre de
service de commencer I prestation,

10 = Attribution du marché

Le Maitre d*Quvrage attribuera le Marché au soumissionnaire dont I"offre aura été dvaluée la moins disanie ¢t
Jugée conforme au Dossier de Demande de Cotation.

I'T - Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant soixante (60) jours & partir de la date limite lixée
pour la remise des offres.

12 - Renscignement complémentairve

Pour toute information complémentaire relatjve & la présente consultation, lcs consultants invités peuvent
s adresser au Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Mcssa,
Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messa,

E-mail : in['o@pI]namccs|.mbliqucs.m‘g: mbapierro@yuhoo.fr, Tél: 671 17 18 08/ 699 16 5560/6979213 32,

Site Web @ wwvw.plinances subliques.ory
} 4
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Yaoundé le, _/ /iR ff ey

Le Président du Comité de Pilotage du Programme
e SHpErienr de Spécialisqtion en Finances Publigues.
o s
ZAQUE Dy

Amplintions :

- ARMP (pour publication) ;

= PAGE3 (pour affichage) ;

= POT-CIPM (pour information) ;
- ARCHIVES.
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PROJET D'APPUI A LA GOUVERNANCE FINANCIERE PHASE 3 (PAGFI 3)
PROGRAMME SUPERIEUR DI SPECIALISATION EN FINANCES PUBLIQULS

NOTICFE OF QUOTATION REQUEST

No. ({1 . /QR/MINFI/SG/PAGFI 3/PSSFP/PCP/UAAT/SPM FOR 24 gz

THE ACQU[SITION OF TRAINING KITS, TEACHING MATER ALS, AND
COMPUTER EQUIPMENT FOR CONTINUING EDUCATION,

The President of the Steering Commitiee of the Higher Specialization Program in Pubiic Finance, launches g
Request for Quotation for the acquisition of training kits, teaching materjals and computer equipment for
continuing education, ag part of the implementation of jis activities for the year 2025,

I- Consistance of supply

The supplie covered by this Request for Quotation include:

- 4GB ultra~compact USB 3.0 Rash drive, plastic or metal casing, customizable (fogo).

- Logo-customized pen

- Logo-customized keychain

- AS notepad (80gsm offset paper, black print, 300gsm glossy coaled haper cover with metal spiral binding)

- Ad information brochure, 300gsm coated paper cover, color printing, perfect binding, A3 {lashing and
mounting,

- A3 color printing

- Document bag. in colored plaslic, with doublc clasp.

- Video projeclor, WXGA or I3 resolution, brightness = 3500 lumens, HDMI/USB/VGA connectivity,
keystone correction, 1JSB playback.

- 16GB high-speed USB 3.0 flash drive, customizable (logo).

- Tripod projection screen, dimensions 200 x 200 cm, matte whitc canvas, adjustable stand.

- Wircless presentation pointer, range > 15 m, laser function, PowerPoint/PDF compatible.

- Magnelic, dry-crase whiteboard, dimensions 159 x 90 em, aluminum frame, wall mountable,

- Laptop, Core j7 processor (10th gen. or equivalent), RAM > 8 GB,SSD 2512 GB, 14" or 15.6" FHD display,
Wi-Fi, Bluetooth, Windows | 1 Pro or higher, external SSD hard drive - 1 TB, USB 3.0 interface or higher,
compact size, shock-resistant.

2~ Participation

This Request for Quotation is addressed to the lollowing service providers:

AXLE SERVICE SARL, PO, Box: 0000, Tel: 697 071 505;

PRINT MARK’S GRAPIHICS, P.0. Box: 12629 Yaoundé, Tel: 699 536 572/675 665 119;

ETS SAINT JOSEPH & IF1LS AUTOMOBILE, P.0. Box: 7420, Tel: 677 922 237/699 483 393;
ETS RAIIMA, P.0. Box: 8821 Yaoundé Tel: 677 257 272/699 333 886.

It is also addressed to suppliers, service providers and consultants whose names appear on the list of the
directory dedicated to this scetion, for the years 2024 and 2025 of the PAGFI3 UGP, for which the AFD
took note by Ietter 2024/Y AO/CT/MCSL/an/1 888-24 of December 9, 2024,

3 - Financing

i

The services covered by this Request for Quotation are [inanced by Agrecment No. CCM 1809 0] & - AF.D
dated October 5, 2023, for a total cost of eighty-one thousand two hundred twenty-nine point forty-six




Iuros (€81,229.46), or fifty-three miilion two hundred cighty-three thousand thirty-one (53,283,031)
CI'A franes.

4 = Acquisition of the Consultation File

The Consultation File may be consulted and obtained during business hours at the Advanced Specialization
Program in Public Finance, PO Boy: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de [a Solidarité located at Camp-Sic
Messa.

Email: inl‘o(gr}.pﬁnunccspubliques.org:_ mbapicrro@yahoo.lr; Tel: 671 17] 808/ 699 165 560/ 697 921 332,
Website: www.plinancespubliques.org .

Upon presentation of a receipt for payment 1o the Public Treasury of’a non-refundable sum of 25,000 CFA
Irancs (twenty-live thousand francs) tor the file purchasc {ce,

A capy of the receipt for this payment will be attached to the submission file,

S5 - Submission of Bids

Fach bid, submitied in Freneh or English in seven (7) copies, including one (1) original and six (6) copics,
must be received by the Advanced Specialization Program in Public Finance, PO Box: 2332 Yaoundé-Messa.

- + L oy * [ - - o 7 "l
Immeuble de la Solidarité located ag Camp-Sic Messa, no Inter than .. 22003}, al A3 hours, local
time, and must bear the lollowing statement:

QuUOT ATION REQUEST No D HISES /QR/MINF1/SG/PAGFI 3/PSSFP/PCP/UAAT/SPM DATED
£HE3) 1, FOR THE ACQUISITION OF TRAINING KITS, TEACHING MATERIALS, AND IT
EQUIPMENT FOR CONTINUING EDUCATION.

"ONLY TO BE OPENED DURING THE TENDER ANALYSIS SLESSION"
6 — Admissibility of Bids

The reguired administrative documents must be submitted in original form or in phutocopies certified by the
issuing asuthority and dated within the last three (3) months, otherwise they will be rejected.

Any bid that docs not comply with the requirements of this quotation request form will be declared
madmissible,

The administrative documents, the technical quotation, and the financial quotation must be placed in
separate envelopes and submilted in a sealed envelope.

The tollowing will be inadmissible by the Project Owner:

* Envelopes bearing information on the bidder's identity;

* Envelopes received afler the submission deadlines;

» Envelopes that do not comply with the submission method.

* Xnvelopes without information on the request for (uotation;

* Failure 1o comply with the number of copies indicated in the RFQ or offering only copics.

Any incomplete offer in accordance with the RIQ requirements will be declared inadmissible.

tn particular. the absence of a bid bond issucd by an organization or linancial institution approved by the Minister

of Finance to issue bonds in the field of public procurement, or failure to comply with the templates ior the tender

documents. will result in the outright rejection of the quotation without any recourse.

A bid bond produced but having no conneetion with the consultation in question is considered absent.

A bid bond presented by a bidder during the bid upening session is inadmissible,

7. Evaluation Criteria

The evaluation criteria are of two Lypes: climination criteria and essential eriteria.

7.1-Llimination Criteria

- lailure to submit, within 48 hours of bid opening, a document from the administrative file deemed non-
compliant or missing, other than the bid bond;

- absence of the bid bond:

- false declarations. lraudulent practices, or falsification of documents;

- failure 1o comply with at least 11713 of the essential criteria;

- absence o'y quantified unit price in the quotation;

- absence of an clement of the linancial offer {the bid, the BPU, the DQL);

- pon-compliance of the submission template.




7.2-Iissential Criteria

The essential eriteria for qualifying bidders include:

The required administrative documents must be provided in original form or phatocopics certified by the isstring
authority, dated within the Jas three (3) months, or will be rejected.

Any bid that does o comply with the requiremcnts of this quolation request document will be declared
inadmissible.

8 — Opening of Bids
The opening of bids will take place in the meeting room of the MINF] Internal Procurement ()mmission. located

in the MINFI building in Mvog-Ada, opposite Montesquieu College, on. 4 57 Hal.... L1 -'."ff'f.hours, in the
N ! v PI q g
presence of the Bidders or their duly authorized representatives.

% — Delivery Time

The delivery time for supplies is thirty (30) days, starting from the date of notification of the serviee order to begin
the service,

10 - Award of Contract :

The Contracting Authority will award (he Contraet 1o the bidder whose offer is evaluated as the lowest and deemed
compliant with the Quotation Request Document,

10— Validity of Bids

Bidders remain hound by their bids Tor sixty (60) days from the deadline for submission of bids,

IT - Additional Information

For any additional information regarding this consultation, invited consultants may contact the Advanced
Specialfzation Program in Public F inance, PO Box: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la Solidarité located a1
Camp-Sic Messa.

Email: inFo@pf'nmncespubliques.org; mbapicrro@yahoo.fr; Tel: 67] t7 18 08/ 699 16 55 60 / 697 92 13 32.
Website: www.pﬁnzmccspubliqucs.org

Yaoundé, _ ¢

The President of the Program Steering Committee
B alination ‘i P fe. o

- 5[;{3_:;_;@5}({1&‘({0cml.rzaf.ran i Lublic Finanee

o 3,

Lxiensions: P '},_‘.}‘6; : -f%fh o

- ARMP (for publication): J;J ‘_.’;_?; 2T

- PAGFI3 (for posting); o ‘:L_:

- PDT-CIPM (for information); v e g4

- ARCHIVES, & ;:%a/,a? b Ol




REPUBLIQUE DU CAMERQUN
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REPUBLIC OF CAMEROGN
Peace- Work- Fatherland

EN FINANCES PUBLIQUER EHNANGIEISHRUB NGBS IN PUBLIC FINANCE

! :
-------------- PSSED s
PROGRAMME SUPERIEUR DE SPE(;ZZSATION ADVANCED PROGRAM OF SPECIALISATION

LETTRE D’INVITATION A SOUMISSIONNER

Le Président du Contité de Pilotage du Progrannne Supériear de Spécialisution en Finances Publiques
A
Mesdames/Messicurs les Prestataires ;

- AXE SERVICE SARL, B,P: 0000, Tel : 697 071 505

- PRINT MARICS GRAPHICS, B.P : 12629 Yaoundé, Tel : 699 536 572/673 665 119

- ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, B.P: 7420 Tel : 677 922 237/699 483 393
- ETS RAHMA, B.P : 8821 Yaoundé Tel : 077 257 272/699 333 886

Mesdames/Messicurs,

Dans le cadre de la mise en quvre de la troisiéme phase du Projet d’Appui & la Gouvernance Financiére
(PAGFI 3), la République du Cameroun a bénéficié d’une subvention de 'Agence Frangaise de
Développement (AFD) par convention de [tnancement n®CCM1809 signé le 05 septembre 2023. pour la
consolidation des ¢tats linanciers de I’ Etat pour tendre vers la certification des comples. De maniére spéceilique,
le projet PAGFI 3 vise "amélioration des prévisions budgétaires et de I’exécution de la dépense publique.
I"amc¢lioration de 'information budgétaire et comptable aux niveaux central, déceniralisé et parapublic et
I"accompagnement de la maitrisc des risques budgélaires liés aux entreprises publiques.

A eel effel, ie Ministére des Finances, principal acteur de la mise en ceuvre de cet appui, a prévu dans le cadre
du PAGFI 3, en concerlation avee I’ ATD, Pacquisition des kits de formation, du maiériel didactique et matériel
informalique pour la {ormation continue.

Pour la mise en ceuvre de ce volet du PAGEL 3, fe Programme Supéricur de Spécialisation en Finances
Publiques (PSSEP), institul de formation spécialisé en finances publiques — mis en place par convention
tripartite signée ke 09 octobre 2013 entre le Ministére des Finances, le Ministére de I’ Enseignement Supéricur
et 'Université de Yaoundé 2 — est mobilisé cn tant que partenaire d’exécution (opérateur de la formation), eu-
Sgard & ses missions ctattributions aupres du Ministére des Finances.

A ce Litre, le PSSEP souhaite s"altacher les services d un prestataire, dans le cadre du périmétre qui est celui
du PAGEL 3 de procéder 4 des Kits de Tormation, du matériel didactique et matériel informatique pour la
[ormation continue. Le colll estimé pour la réalisation de cette prestation cst de 81 229 € soit 53 283 031 F
CFA (cinquante-trois millions deux cent quatre-vingt trois mille trente un [rancs CFA.

Pour ce laire, vous &tes priés de bien vouloir passer retirer le dossicr de demande de cotation pour
I'examiner ¢t de retourner vos offres chiffrées au plus tard le PAg ]‘:-(] }21—32;3 A A5 b, sous
enveloppe cachetée adressée au Maitre d’ouvrage avec la mention :
DEMANDE DE COTATION - , .
Ne A7 DCIMINFISG/DGB/DREF/CSMOP/PAGTI 3/PSSFP/PCP/UAAF/SPM DU_Z4[0X J25
POUR L’ ACQUISITION DES KITS DE FORMATION, DU MATERIEL DIDACTIQUE ET
MATERIEL INFORMATIQUE POUR LA FORMATION CONTINUE.
« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les offres scront remises au Programme Supéricur de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332
Yaoundd-Messa, Inmenble de la Solidarité siy au Canp-Sic Messa.
F-mail : infolipfinancespubliques.org; mbapicrro@yahoo.fi, Tél : 671 17 18 08/699 16 55 60/697 92 13 32,
Site Web : wawepfinancespubligiies.org

g
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Vos offres devront étre chiffiées hors taxes sur la valeur
mission sera cffectude essentiellement 3 Yaoundé et
la notification de [ordre de service de commetcer |

ajoutée (HTVA) et toutes taxes comprises (TTC). La
aura une durée fotale de . ?,() 224G Elle démarrera, dés
’exécution des prestations.

Veuillez agréer, Mesdames/Messicurs, I"expression de mes salutations distinguées,

. R TR
Yaoundé le, _ <4 TS| P ¢

Le Prisident du Comité de Pilotage du Propranune
i i I

/;;LS (yg;;\ﬂu?gm\{le -S)uécin[i.s': v ent Finances Publiques.
Yo

e Ry,




REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix- Travail- Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Paace- Worli- Fatherland

MINISTRY OF FINANCE

GENERAL SECRETARIAT

. ADVANCED PROGRAM OF SPECIALISATION
RHNANCESHRUBIMIQUIES IN PUBLIC FINANCE

LETTEh OF INVITATION TO TENDER

The President of the Steering Committee of the Advanced Program Specialization in Public Finance

To
Ladies and Gentlemen, Service Providers:

- AXE SERVICE SARL, P.Q, Box: 0000, Tel: 697 071 505

= PRINT MARICS GRAPLICS, P.O. Box: 12629 Yaoundé, Tel: 699 536 572/675 665 119

- ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, 0. Box: 7420 Tel: 677 922 237/699 483 393
- ETS RAHMA, P.Q. Box: 8821 Yaounde Tel: 677 257 272/699 333 886

Ladics and Gentlemen,

As parl ol the implementation of the third phase of the Financial Governance Support Project (PAGFI 3), the
Republic of Cameroon has reccived a grant from the French Development Agency (AFD) through linancing
agreement No. CCM 1809 signed on September 5, 2023, to consolidale the State's financial statements with a
view 1o achieving certilied accounts. Specifically, the PAGFI 3 project aims to improve budget forecasts and
the exceution of public spending, improve budgetary and accounting information at the central, decentralized,
and parastatal levels. and support the management of fiscal risks associated with public enterprises.

T'o this end, the Ministry ol Finance, the main actor in the implementation of this support, has planned. within
the framework of PAGEI 3. in consuttation with the AFD, the procurement of training kits, teaching materials,
and it equipment lor continuing cducation.

lFar the implementation of this component ol PAGFI 3, the Higher Specialization Program in Public Finance
(PSSP, a training institute specializing in public finance - - established by a tripartite agreement signed on
Qctober 9. 2013 beiween the Ministry of Finance, the Ministry of Higher Education and the University ol
Yaoundé 2 — is mobilized as an implementing parlner (training operator). in view of ils missions and
responsibilities with the Ministry of Finance.

In this regard, the PSSEP wishes 1o secure the services ol a service provider, within the scope of PAGFI 3, to
carry out the procurement of training kits, teaching materials, and it equipment for continuing education. The
estimated cost {or the provision of this service is 53,283,031 CFA francs (fifty-three million two hundred
and cighty-three thousand and thirty-one CFA francs).

. : S . , : sy lr s
['o do so, please collect lhc quotation request file for review and return your priced bids no later than 5}311-‘,?}
am. on ... LR in a scaled envclope addressed to the Project Owner, with the following
relerence:

QUOTATION REQUEST
No. i QR/MINFUSG/DGB/DREF/CSMOP/PAGFEL 3/PSSFP/PCP/UAAF/SPM DATED ¢
FOR THE PROCUREMENT OF TRAINING KITS, TEACHING MATERIALS, AND IT EQUIPME T iOR
CONTINUING EDUCATION.
"ONLY TO BFE, OPENED DURING THE BID EXAMINATION SESSION™

Propusals will be submitled to the Advanced Specialization Program in Public Finance, PO Box: 2332
Yaoundé-Messa, Solidarity Building located at Camp-Sic Messa.
Email: info@@plinancespubliques.org: mbapierro@yahoo.fr; Tel: 671 17 18 08/699 16 55 60/697 92 13 32.

Website: www.plinancespubligues.org




.

Your offers must be priced excluding valuc-added tax (VAT) and including all taxes (TTC). The assignment -
will be carried out primarily in Yaoundé and will have a total duration of f}ﬁ’cgﬁ-wf It will begin upon
notification of the service order to begin the execution of the services.

Please accept, Ludies and Gentlemen, the assurances of my highest consideration.

Yaoundé, < F{<3 [ 2000
f

The President of the Steering Conmmittee af the
Advanced Program Specialization in Public Finance.

/i //

:
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PREMIERE PARTIE — Demande de Cotation



Section | — Instructions aux Fournisseurs

DC No. : 00003/MINFI/SG/DGB/DREF/CSMOP/PAGFI 3/PSSFP/SPM POUR
L’ACQUISITION DE KITS DE FORMATION, DU MATERIEL DIDACTIQUE ET MATERIEL
INFORMATIQUE POUR LA FORMATION CONTINUE.

Date de la DC: 28 AOUT 2025

Nom du Pays : CAMEROUN

Nom du Projet : Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques
(PSSFP)

A : Monsieur le Président du PSSFP

Madame, Monsieur,

1. Demande de Cotation (DC)

Le Gouvernement du Cameroun a recu un financement de I’Agence Francaise de Développement (AFD)
pour financer le colit du Projet d'Appui a la Gouvernance Financiére phase 3 (PAGFI 3). 1l est prévu
qu'une partie des sommes accordées au titre de ce financement sera utilisée pour effectuer les paiements
autorisés au titre du Marché pour lequel est émise cette Demande de Cotation (DC).

Le Président du Comité de Pilotage du Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques
(PSSFP) invite maintenant les Cotations de fournisseurs pour 1’Acquisition de kits de formation, du
matériel didactique et matériel informatique pour la formation continue.

Pour plus de renseignement sur les Fournitures :

Programme Supérienr de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa,
Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messa.

E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr, Tél : 671 17 18 08/ 699 16 55 60 / 697
9213 32.

Site Web : www.pfinancespubliques.org

Veuillez consulter la Section 11l — Exigences de |"Acheteur.

La présente Demande de Cotation est adressée aux prestataires dont les noms figurent sur la liste du
répertoire dédié a cette rubrique, pour les années 2024 et 2025 de ’'UGP du PAGFI3, pour laquelle ’AFD
a pris acte par lettre 2024/Y AQ/CT/MCSL/an/1888-24 du 09 décembre 2024, 1] s’agit de :

AXE SERVICE SARL, B.P: 0000, Tel : 697 071 505 ;

PRINT MARK’S GRAPHICS, B.P : 12629 Yaoundé, Tel : 699 536 572/675 665 119 ;

ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, B.P : 7420 Tel : 677 922 237/699 483 393 ;
ETS RAHMA, B.P : 8821 Yaoundé Tel : 677 257 272/699 333 886.
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Elle s’adresse également aux fournisseurs, prestataires de services et consultants dont les noms
figurent sur la liste du répertoire dédié i cette rubrique, pour les années 2024 et 2025 de I'UGP du
PAGFI3, pour laquelle 'AFD a pris acte par lettre 2024/YAO/CT/MCSL/an/1888-24 du 09
décembre 2024.

2. Eligibilité, conflits d’intérét et pratiques prohibées

L’AFD exige que Ja procédure de sélection et I’exécution du Marché respectent les régles et conditions de
I’ AFD concernant 1’éligibilité, les pratiques prohibées, les conflits d’intérét et la responsabilité sociale et
environnementale, telles que spécifiées en Annexe A — Régles en matiére de Pratiques prohibées et
responsabilité environnementale et sociale de la Section V — Annexes aux Conditions du Marché et dans
la Déclaration d’intégrité, d’éligibilité et de responsabilité environnementale et sociale en annexe du
Formulaire de soumnission de la Cotation.

Le Fournisseur doit signer la Déclaration d’intégrité, d’éligibilité et de responsabilité environnementale et
sociale en annexe du Formulaire de soumission de la Cotation et s’engage a respecter le contenu de celle-
cl.

Aux fins d’application de ces régles, les Fournisseurs (y compris leurs sous-traitants) devront autoriser
I’AFD 4 examiner les comptes, piéces comptables, relevés et autres documents relatifs a la soumission de
Ja Cotation et a I’exécution du Marché (en cas d’attribution) et & les soumettre pour vérification & des
auditeurs désignés par I’'AFD.

Garantie de bonne exécution [non applicable car, le montant est inférieur & 100 000€, soit 81 229 € soit
53283031 FCFA]

Le Fournisseur retenu doit soumetire une Garantie de bonne exécution conformément a la Section IV ~
Conditions du Marché et selon Ie modéle fourni en Section V — Annexes aux Conditions du Marché, Annexe D.

3. Autorisation du fabricant

Un Fournisseur qui ne fabrique pas ou ne produit pas les Fournitures qu’il offre de fournir doit soumettre
une autorisation du fabricant selon le modele fourni en Section II — Formulaires de Cotation pour
démontrer qu’il a été diiment autorisé par le fabricant ou le producteur des fournitures & fournir ces
Fournitures dans le Pays de Livraison.

4. Validité de la Cotation
La période de validé de la Cotation est de 30 jours.

Exceptionnellement, avant ’expiration de la période de validité de la Cotations, I’ Acheteur peut
demander aux Fournisseurs de proroger la durée de validité de leur Cotation. La demande et les réponses
seront formulées par écrit. Un Fournisseur peut refuser de proroger la validité de sa Cotation. Un
Fournisseur qui consent & cette prorogation ne se verra pas demander de modifier sa Cotation, ni ne sera
autorisé 2 le faire.

« Une Déclaration de Garantie de Soumission est requise, qui fera partie intégrante de la Cotation des
Fournisseurs. Elle se présentera selon le modéle présenté a la Section Il — Formulaires de Cotation. »/

5. Prix
Les prix seront indiqués de la fagon suivante :

(2) Pour les Fournitures a livrer 4 partir du Pays de Livraison : P

-~

(i) le prix des fournitures EXW, y compris tous les droits de douane et de vetite & autres. taxes

déja payées ou payables sur les composants et matiéres premiéres utilisés dans 'l_é_fabf_icat’l‘up_
ou I’assemblage des fournitures; et SR o
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(ii) toute taxe de vente du Pays de Livraison et d’autres taxes qui seront payables sur les
Fournitures si le contrat est attribué au Fournisseur: et

le prix du transport intérieur, de ’assurance et d’autres services locaux éventuellement requis pour transporter
les Fournitures au Lieu de destination qui est le Programme Supérieur de Spécialisation en Finances
Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messu.

E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr, Tél : 671 17 18 08/ 699 16 55 60/ 697 92 13 32,

Site Web : www.pfinancespubliques.org

(b) Pour les Fournitures a livrer 4 partir de 1’extérieur du Pays de Livraison :

Le prix des Fournitures CIP Lieu de destination dans le Pays de Livraison : Yaounds, Programme
Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa, Inmeuble de la Solidarité
sis au Camp-Sic Messa. E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yaloo.fr, Tél : 671 17 18 08/
- 699 16 55 60/ 697 92 13 32. Site Web : www.pfinancespubliques.ore

(iii) et
(i}  lestaxes sur les ventes, droits de douane et autres taxes percues dans le Pays de Livraison qui
seront dues sur les fournitures si le Marché est attribué.

(c) Pour les Services connexes spécifiés dans la Section III — Exigences de I’ Acheteur :

(i)  le prix de chaque article comprenant les services connexes ; et

(i) les taxes sur les ventes et autres taxes percues dans le Pays de Livraison, qui seront dues sur
les Services connexes si le Marché est attribué.

Les prix unitaires contractuels doivent étre fixés pour la durée de I’exécution du Marché par le
Fournisseur et ne peuvent pas faire I’objet d’une révision.

Le Fournisseur peut établir son prix dans une devise étranggre de son choix en plus de la monnaie du Pays
de Livraison (pour tout coiit local le cas échéant).

6. Eclaircissements

Toute demande d’éclaircissement concernant cette DC peut étre envoyée par écrit & Monsieur le
Président du Comité de Pilotage du Progranune Supérienr de Spécialisation en Finances Publiques BP:
2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messa.

E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fi, Tél : 671 17 18 08/ 699 16 55 60/ 697 92 13
32 '

Site Web : www.pfinancespubliques.org

Avant fau plus tard cing (05) jours avant Pheure et la date limite de remise des Cotations].

L’Acheteur transmettra une copie de sa réponse a tous les Fournisseurs, y compris une description de
I’objet de la demande de clarification, mais sans en identifier la source.

7. Confidentialité

Aucune information relative au contenu, 4 I’examen, 4 Pévaluation, & la comparaison des Cotations, ou &
la recommandation d’attribution du Marché ne sera fournie aux Fournisseurs ni 4 aucune autre personne
qui n’ait pas a participer 4 titre officiel 4 la procédure de Demande de Cotations tant que ’attribution du
Marché n’aura pas été notifiée aux Fournisseurs conformément 2 I’article 13 ci-dessous.

Toute tentatjve faite par un Fournisseur pour influencer I’ Acheteur lors de ’examen, de |’évaluation, de la
comparaison des Cotations et de la vérification de la capacité des Fournisseurs ou lors de la décision
d’attribution peut entrainer le rejet de sa Cotation.
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Nonobstant les dispositions du précédent paragraphe, entre le moment ol les plis seront ouverts et celui
oil le Marché sera attribué, un Fournisseur qui souhaite entrer en contact avec I’ Acheteur pour des motifs
ayant trait 4 sa Cotation, devra le faire uniquement par écrit.

8.

Préparation de la Cotation

Le Fournisseur supportera tous les frais afférents 4 la préparation et 4 la présentation de sa Cotation, et
I’Acheteur n’est en aucun cas responsable de ces frais ni tenu de les régler, quels que soient le
déroulement et I’issue de la procédure de Demande de Cotations.

La Cotation comprendra les documents suivants :

(a)

a)
b)
¢)
d)

c)

)

g)

Le Formulaire de Soumission de la Cotation, accompagné du pouvoir habilitant du signataire de la
Cotation a engager le Fournisseur ;

Les formulaires de prix applicables, remplis conformément aux dispositions de I’article 6 et des
modgles en Section II — Formulaires de Cotation ;

La Déclaration de Garantie de Soumission établie conformément aux dispositions de Iarticle 5 et
du modéle en Section II — Formulaires de Cotation, si applicable ;

L’Autorisation du Fabricant établie conformément aux dispositions de ’article 4 et du modele en
Section Il — Formulaires de Cotation ;

La Déclaration d’Intégrité, d’Eligibilité et d’Engagement environnemental et social diiment signée
conformément aux dispositions de Iarticle 2 et au formulaire de la Section Il — Formulaires de
Cotation ;

Les piéces attestant que les fournitures et services connexes sont conformes a la Demande de
Cotations ;

Un dossier administratif comprenant les piéces ci-apreés :

(i} Attestation d’immatriculation; (ii) Attestation de conformité fiscale délivrée par les services
de la Direction Générale des Impbts; (iii) attestation de domiciliation bancaire (iv) Plan de
localisation signé sur I’honneur par le soumissionnaire; (v) Attestation de non faillite, (vi)
Attestation CNPS, (vii) Attestation de non exclusion des Marchés Publics (ARMP), (viii)
Caution de soumission accompagnée du récépissé de la Caisse de Dépdts et de Consignation
(CDEC).

NB:

9.

L’absence des piéces énumérées ci-dessus a I'exception de la caution de soumission n’est pas
&liminatoire, toutefois, lesdites piéces seront exigées dans les 48 heures, au soumissionnaire
adjudicataire du marché.

- Les Piéces administratives susvisées, devront &tre datées de moins de trois (03) mois et

produites en copies certifiés conformes par Pautorité compétente.

La caution de soumission est de :
Un million soixante-cing mifle trente un (1 065 031 FCFA XAF. Son absence entraine le rejet
de offre du soumissionnaire.

Soumission de la Cotation

La Cotation doit &tre soumise par courrier.

Il reste de la responsabilité du Fournisseur de faire recevoir son dossier de Cotation & I’ Acheteur
avant la date et heure limites de réception des Cotations, selon la méthode de soumission indiquée
dans la présente DC.

L’adresse pour la soumission de fa Cotation est la suivante :
A Tattention de : Monsieur BASAHAG Achile, Président du Comité de Pilotage du PSSFP.
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Adresse compléte : Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-

Messa, Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messa.
E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo fr, Tél : 671 17 18 08/ 699 16 55 60/ 697 92 13 32.
Site Web : www.pfinancespubliques.org

L’adresse e-mail pour la soumission des Cotations est la suivante: info@pfinancespubliques.org;
mbapierro@yahoo.fr

Pour faciliter le processus d’évaluation, les fichiers de la Cotation devront également étre soumis sous le(s) format
[sans objet].

L’ Acheteur confirmera sous 24h la réception et le contenu de chaque dosster de Cotation qu’il aura recu & ’adresse
email ci-dessus. En ’absence d’une telle confirmation regue de la part de I’ Acheteur sous 24h aprés envoi de son
dossier de Cotation, le Fournisseur est invité a confirmer avec I’Acheteur la bonne réception de son dossier de

Cotation.
(b) La limite pour la scumission des Cotations est le 29 Septembre 2025 & 13 heures précises.

10. Ouverture de la Cotation

La Cotation sera ouverte par les représentants de [’Acheteur aprés la date et heure limites pour ia remise des
Cotations.

L’ouverture des Cotations aura lieu & |’adresse, & la date et & I’heure suivante :

Salle de réunions de la Commission Interne de Passation des Marchés du MINFI sise & I’immeuble MINFI a Mvog-
Ada face collége Montesquieu, en présence des Soumissionnaires ou de leurs représentants diiment mandatés.

Ville : Yaoundé

Pays : Cameroun

Date : 30/09/2025

Heure : 14 heures

La procédure d’ouverture en ligne est : fsans objet]

Aucun nombre minimum de Cotations regues n’est requis pour procéder i I'ouverture des Cotations.
11. Evaluation de Ia Cotation
11.1 Evaluation technique de la Cotation

La Cotation sera évaluée afin d’assurer le respect des Exigences de |’Acheteur, des calendriers de livraison et
d’achévement ainsi que de toute autre exigence de la DC.

Une Cotation conforme pour I’essentiel est une Cotation conforme aux dispositions de la DC, sans divergence, réserve
ou omission importante. Les divergences, réserves ou omissions importantes sont celles qui :

a) Sielles étaient acceptées,

i)  Limiteraient de maniére importante la portée, la qualité ou les performances des fournitures et services
connexes spécifiés dans le Marché ; ou

if)  Limiteraient, d’une maniére importante et non conforme a la DC, les droits de I’Acheteur ou les
obligations du Fournisseur au titre du Marché ;

b) Si elles étaient rectifiées, seraient préjudiciable aux autres Foumnisseurs ayant présenté des Cotations
conformes pour "essentiel.

L’Acheteur examinera les aspects techniques de la Cotation, notamment pour s’assurer que toutes les exigences de
la Section III ont été satisfaites sans divergence. réserve ou omission importante. L’Acheteur écartera toute
Cotation qui n’est pas conforme pour I’essentiel 4 la Demande de Cotations.



11.2 .Prix de la Cotation

« La comparaison est sur la base des prix CIP {Yaoundé, Programme Supérieur de Spécialisation en Finances
Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa, Inmeuble de la Solidarité sis an Camp-Sic Messa. E-mail :
info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr, Tél : 671 17 18 08/ 699 16 55 60/ 697 92 13 32.

Site Web : www.pfinancespubliques.org], pour les Fournitures a fournir a partir de I’extérieur du Pays de Livraison,
d’une part, et des prix EXW plus le cofit du transport intérieur, de Iassurance, et des services locaux requis vers le
Lieu de destination, pour les marchandises fournies 4 partir du Pays de Livraison, d’autre part ; ainsi que des prix
pour tous Services connexes requis. L’évaluation des prix ne doit pas tenir compte des droits de douane et autres
taxes prélevées sur Jes Fournitures importées, ni de la TVA et taxes similaires dues dans le cadre de la vente ou de
1a livraison de Fournitures ou de Services connexes ».f

« La comparaison est sur la base des prix F CFA [Port de Douala on Aéroport International de Nsimalen
Yaoundé] pour les Fournitures A livrer & partir de ’extérieur du Pays de Livraison, d’une part, et des prix EXW
pour les Fournitures livrées & partir du Pays de Livraison, d’autre part ; ainsi que des prix pour tous Services
connexes requis. L’évaluation des prix ne doit pas tenir compte des droits de douane et autres taxes prélevées sur
les Fournitures importées, ni de la TVA et taxes similaires dues dans le cadre de la vente ou de la livraison de
Fournitures ou de Services connexes. ».

Le prix évalué le plus bas sera déterminé aprés avoir corrigé les erreurs arithmétiques, le cas échéant. Lorsqu’une
Cotation est conforme pour 1’essentiel aux dispositions de la Demande de Cotations, 1’Acheteur en rectifiera les
erreurs arithmétiques sur }a base suivante :

a) S'il existe une contradiction entre Je prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par la
quantité correspondante, le prix unitaire fera foi et le prix total sera rectifié, & moins que, de I'avis de
I’ Acheteur, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et Je prix unitaire sera rectifié ;

b) Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera rectifié ; et

c) S'il existe une contradiction entre le montant indiqué en lettres et le montant indiqué en chiffres, le montant
en lettres fera foi, 2 moins que ce montant ne soit entaché d’une erreur arithmétique, auquel cas, en cas de
marché & prix unitaires, le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas a) et b) ci-dessus.

Le Fournisseur sera tenu d’accepter les rectifications des erreurs arithmétiques effectuées. En cas de refus des
rectifications apportées, sa Cotation sera rejetée.

Si la Cotation évaluée la moins-disante est nettement inférieure 4 ’estimation du montant des fournitures a livrer
faite par I’ Acheteur, I’ Acheteur se réserve le droit de déclarer la Cotation non conforme et de la rejeter.

11.3 Lvaluation
[Option 1 : évaluation article par article

« Les Cotations seront évaluées pour chaque article et le Marché comprendra I’/les article(s) attribué(s) au
Fournisseur retenu. »/

11.4 Conversion en une seule monnaie

Aux fins de I’évaluation et de la comparaison, lafes devise/s des Cotations doit/doivent étre convertie/s en monnaie
unique. La monnaie qui doit &tre utilisée & des fins de comparaison pour convertir au taux de change de vente offert
les prix exprimés dans diverses devises en monnaie unique est la suivante : [F CFA).

La source du taux de change est la suivante : fBEAC]. La date du taux de change est : [Date et joz‘if"{lg l?onvert‘urq

des gffres].
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12, Attribution du marché
Le marché sera attribué au Fournisseur qui :

(a) estéligible au titre de )article 2,

(b) offre le prix évalué le plus bas,

(¢}  remet une cotation évaluée comme techniquement conforme, et

(d) garantit la livraison, conformément 3 la période de livraison définie dans la Section I — Exigences de
I’ Acheteur.

et évalué conformément a Ja méthode d’évaluation des Cotations précisée 2 I'article 12 ci-dessus.

Au moment de Iattribution du Marché, I’ Acheteur se réserve e droit d*augmenter ou de diminuer la quantité des
fournitures et des services connexes initialement spécifiée 4 la Section II1 - Exigences de I’Acheteur, pour autant
que ce changement n’excéde pas les pourcentages suivants :

- Les quantités peuvent étre augmentées d*un pourcentage de : [15%].
- Les quantités peuvent tre réduites d’un pourcentage de : [75%].
- et sans aucune modification des prix unitaires ou autres conditions de la Cotation et de la DC.

Avant I’expiration du délai de validité des Cotations, 1’ Acheteur notifiera au Fournisseur retenu que sa Cotation a
¢té retenue. La lettre de notification (dans le Marché sous I’intitulé « Lettre de Marché ») comportera le montant
que I’Acheteur devra régler au Fournisseur pour 1’exécution du Marché (montant auquel il est fait référence ci-
aprés et dans les documents contractuels sous le terme de « Prix du Marché »).

L’ Acheteur notifiera simultanément aux autres Fournisseurs le résultat de la Demande de Cotations.

Jusqu’a la signature et I’approbation du Marché, la Lettre de Marché constituera I’engagement réciproque de
I’ Acheteur et de I’ Attributaire,

L’ Acheteur répondra rapidement par écrit & tout Fournisseur ayant présenté une Cotation infructueuse qui, aprés la
notification des résultats par 1’Acheteur, aura présenté par écrit I’ Acheteur une requéte en vue d’obtenir des
informations sur le (ou les) motif{s) pour le(s)quel(s) sa Cotation n’a pas été retenue,

Dans les meilleurs délais aprés I’envoi de la Lettre de Marché, I’ Acheteur enverra au Fournisseur retenu I’ Acte
d’engagement.

Aunom de I’ Acheteur :

Signature :
Nom :
Titre/position:
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Section II — Formulaires de Cotation

1.ettre de Soumission de la Cotation

[Le Fournisseur doit remplir ce Formulaire sur papier en-téte portant ses nom et adressef

A

Date :
DC No. :

Nous, les soussignés, attestons que :

(a)
(b)

(©

(d)

(e)
¢

(8

(b

Nom du Fournisseur
Nom de la personne dGment habilité 4 signer la Cotation pour et au nom du Fournisseur’
En tant que
Signature
En date du jour de

Nous avons examiné la Demande de Cotations et n’avons aucune réserve & son égard ;

Nous proposons de fournir conformément a la DC et au calendrier de livraison spécifié dans les Exigences de
1’ Acheteur, les fournitures et services connexes ci-apres :

Le prix total de notre Cotation est :
(i) Lot unique, le montant total de la Cotation est de

Notre Cotation demeurera valide pendant une période de trente (30) jours & compter de la date Jimite fixée
pour la remise des Cotations dans la DC ; cette Cotation continuera de nous engager et peut étre acceptée a
tout moment avant I’expiration de cette période ;

Si notre Cotation st acceptée, nous nous engageons 4 obtenir une garantie de bonne exécution du Marché ;

11 est entendu que la présente Cotation, et votre acceptation écrite de ladite Cotation figurant dans la
notification d’attribution du Marché que vous nous adresserez tiendra lieu de marché entre nous, jusqu’a ce
qu’un marché officiel soit établi et signé ;

Nous reconnaissons et acceptons que I’Acheteur se réserve le droit d’annuler la procédure de DC et de rejeter
toutes les Cotations & tout moment avant ’attribution du Marché sans encourir de ce fait une responsabilité
quelconque ; et

Nous certifions que nous avons adopté toute mesure appropriée afin d’assurer qu’aucune personne agissant
en noire nom ou pour notre compie ne puisse se livrer 4 des pratiques prohibées.

! Encas de groupement, inscrire le nom du groupement. La personne signant la Cotation au nom du Foumlsseur jolndra ala Colahon le Pouvcur

confié par le Fournisseur.

¥
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Annexe au Formulaire de Soumission
de la Cotation

Déclaration d’Intégrité, d’Eligibilité et de Responsabilité

Environnementale et Sociale

Intitulé de la Cotation : Acquisition de kits de formation, du matériel didactique et matériel
informatique pour la formation continue. (le "Marché")

A : Monsieur le Président du Comité de Pilotage du Programme Supérieur de Spécialisation en Finances
Publiques, BP : 2332 Yaoundé-Messa, (le "Maitre d'Ouvrage").

1.

Nous reconnaissons et acceptons que '’Agence Frangaise de Développement (I"AFD") ne finance les projets
du Maitre d'Ouvrage qu'a ses propres conditions qui sont déterminées par la Convention de Financement qui
la lie directement ou indirectement au Maitre d'Ouvrage. En conséquence, il ne peut exister de lien de droit
entre 'AFD et notre entreprise, notre groupement, nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-
traitants, Le Maitre d'Ouvrage conserve la responsabilité exclusive de la préparation et de la mise en ceuvre
du processus de passation des marchés et de leur exécution. Selon qu’il s’agit de marchés de travaux, de
fournitures, d’équipements, de prestations intellectuelles (consultants) ou d*autres prestations de services, le

- Maitre d'Ouvrage peut également étre dénommée Client ou Acheteur.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement, ni de nos
fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants, n'est dans I'un des cas suivants :

2.1

2.2

2.3

Etre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de
sauvegarde, de cessation d'activité, ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de
méme nature ;

Avoir fait I'objet :

a) D'une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un jugement ayant force de chose
jugée dans le pays de réalisation du Marché, pour fraude, corruption ou tout délit commis dans
le cadre de la passation ou de l'exécution d'un marché (dans I’hypothése d’une telle
condamnatjon, nous disposons de la possibilité de joindre a la présente Déclaration d’Intégrité
les informations complémentaires qui permettraient de considérer que cette condamnation n’est
pas pertinente dans le cadre du Marché) ;

b) D’une sanction administrative prononcée depuis moins de cinq ans par I"'Union Européenne ou par
les autorités compétentes du pays dans lequel nous sommes établis, pour fraude, corruption ou
tout délit commis dans le cadre de Ia passation ou de I'exécution d'un marché (dans I’hypothése
d’une telle sanction, nous pouvons joindre 4 la présente Déclaration d’Intégrité les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cette sanction n’est pas pertinente dans le
cadre du Marché) ;

¢) D'une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un Jjugement ayant force de chose
jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans le cadre de la passation ou de
l'exécution d'un marché financé par I'AFD ;

Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies, ]'Union Européenne et/ou
la France, notamment au titre de la lutte contre le financement du terrorisme et contre les atteintes 3 la
paix et & la sécurité internationales ;
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2.4  Avoir fait I’objet d’une résiliation prononcée & nos torts exclusifs au cours des cinq derniéres années
du fait d'un manquement grave ou persistant & nos obligations contractuelles lors de I'exécution d'un
marché antérieur, sous réserve que cette sanction n’ait pas fait I’objet d’une contestation de notre part
en cours ou ayant donné lieu 4 une décision de justice infirmant Ja résiliation a nos torts exclusifs ;

2.5 N’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement de nos impdts selon les dispositions légales
du pays olt nous sommes établis ou celles du pays du Maitre d'Ouvrage ;

2.6 Eire sous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par Ja Banque Mondiale et figurer a ce titre sur
la liste publiée 4 I'adresse électronique http://www.worldbank.org/debarr (dans I’hypothése d’une telle
décision d’exclusion, nous pouvons joindre & la présente Déclaration d’Intégrité les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cette décision d’exclusion n’est pas pertinente
dans le cadre du Marché) ;

2.7  Avoir produit de faux documents ou s’étre rendu coupable de fausse(s) déclaration(s) en fournissant
les renseignements exigés par le Maitre d'Ouvrage dans le cadre du présent processus de passation et
d’attribution du Marché.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre groupement ni de nos
fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants, n'est dans l'une des situations de conflit d'intérét
suivantes :

3.1 Actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contr6lée par le Maitre d'Ouvrage, & moins que le
conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de 'AFD et résolu 2 sa satisfaction.

3.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage impliqué
dans le processus de passation du Marché ou la supervision du Marché en résultant, & moins que le
conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'AFD et résolu a sa satisfaction ;

3.3 Contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire ou consultant, étre placé sous le contrdle de la
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire ou consultant, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
consultant ou attribuer 3 un autre soumissionnaire ou consultant directement ou indirectement des
subventions, avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire ou consultant, entretenir
directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire ou consultant nous
permettant d'avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos offres ou propositions
respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Cuvrage ;

3.4 EBtre engagé pour une mission de prestations intellectuelles qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

3.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux, fournitures ou
équipements :

a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir i associés 4 un consultant qui 2 préparé des spécifications,
plans, calculs et autres documents utilisés dans le cadre de la procédure de passation du Marché

b) Etre nous-mémes, ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre,
par le Maitre d'Quvrage pour effectuer la supervision ou le contrdle des travaux dans le cadre du
Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, pour participer a une procédure de mise
en concurrence, nous certifions que nous jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous
sommes gérés selon les régles du droit commercial. P

Nous nous engageons 4 communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'AFD, tout
changement de situation au regard des points 2 & 4 qui précedent. S I

I

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

R
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale (action ou omission)
destinée & tromper délibérément autrui, 4 lui dissimuler intentionnellement des éléments, 4 surprendre
ou vicier son consentement ou i lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou
violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale (action ou omission)
contraire & nos obligations légales ou réglementaires et/ou nos régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas,
directement ou indirectement, 4 (i) toute Personne détenant un mandat législatif, exécutif, administratif
ou judiciaire au sein de 'Etat du Maitre d'Ouvrage, qu'elle ait été nommée ou élue, 2 titre permanent
ou non, quelle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii)toute autre
Personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute autre Personne définie comme agent public
dans I'Etat du Maitre d'Ouvrage, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice de ses
fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas,
directement ou indirectement, & toute Personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour
une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou
pour une autre Personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte en
violation de ses obligations légales, contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas d'acte susceptible d'influencer le processus de
passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et, notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concurrence, netamment en tendant 4 limiter l'accés au Marché ou le libre exercice de la concurrence
par d'autres entreprises.

Nous-mémes, ou I'un des membres de notre groupement, ou l'un des sous-traitants n'allons pas
acquérir ou fournir de matériel et n'allons pas intervenir dans des secteurs sous embargo des Nations
Unies, de I'Union Européenne ou de la France.

Nous nous engageons 4 respecter et & faire respecter par I'ensemble de nos sous-traitants les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent
les conventions fondamentales de I'Organisation Internationale du travail (OIT) et les conventions
internationales pour la protection de l'environnement, en cohérence avec les lojs et réglements
applicables au pays de réalisation du Marché. En outre, nous nous engageons 4 metire en ceuvre les
mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux lorsqu’elles sont indiquées dans le plan
de gestion environnementale et sociale fourni par le Maitre d'Ouvrage.

7. Nous-mémes, les membres de notre groupement, nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-
traitants, autorisons 'AFD & examiner les documents et pidces comptables relatifs a4 ]a passation et a
I'exécution du Marché et 4 les soumettre pour vérification 4 des auditeurs désignés par I'AFD.

Nom :

En tant que :

Diiment habilité & signer pour et au nom de? ;

Signature :

Endate du;

En cas de groupement, inscrire le nom du groupement. La personne signant l'offre, la proposition ou la candidature au nom du
soumissionnaire, le consultant ou le candidal joindra a celle-ci le pouvoir confié par le soumissicnnaire, le consultant ou le candidat.
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Cotation pour Fournitures : Bordereau des Prix n°l

}"“Si*i;:jhmjm1
Date de livraison Prix unitaire Droits de douane, TVA ct
Article | Description des Pays selon définition Quantité (Nb. | CIP fYaoundé DBGJ ou autres taxes estimées | Prix total par article hors taxes
No Fournitures d'origine d*unités) [si applicalie] FCA ducs par article si le {Colonncs 5x6)
des Incoterms ;
IMINFI] Marché cst attribué
[insérer [insérer finsérer le | finsérer la date de [insérer la [insérer le prix unitaire | finsérer, par article, les | finsérer le coiit total par article
le Node | !'identification pays livraison offerte] quantité et CIP fou FCAJ etla | droits de douane, la TVA et | hors laxes listées en colonne 7 et
larticle] | de la fourniture] | d'origine {'identification | monnaie pour larticle] anlres taxes dues si le la monnaie}
dela de I'unité de Marcheé est attribué, et la
Sfourniture] mesure] monnaie]
Prix de In Cotation
(hors taxes)
Montant total estimé des
droits de douane, TVA et
autres taxes dues sile
Marché st attribué
Nom du Fournisseur: [insérer le nom du Fournisseur]
Signature de la personne mentionnée ci-dessus finsérer la signature]

Date : [insérer la date]
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Cotation pour Fournitures : Bordereau des Prix n°2

Pour les Fourritures livrées A partir du Pays de Livraison

— STENS =
£k “357‘5 IR
R .‘L,cm ia |

e SR N
Prix par article du transport

Date de e ferrestre, assurance ct aotres | Droits de douane, TVA | Prix total par
Article livraison au Quantité (Nb Prix unitaire | prix unitaire | services locaux requis dans le | cf autres taxes payées article hors
’ No Description des Fournitures Licu de d’n ités) ) en Ictt:;cs en chiffres Pays de Liveaison pour et/ estimécs § payer par taxes
" destination unl EXWw EXW acheminer les Fournitures | article sile marchéest | (Colannes dx5
convenu jusqu*a attribué J+6
IMINFI/DGB/UGP/PAGFI3]
. [insérer o | [insérerlepric | | . [insérer le prix total et la [:‘nsérer: le montant total | [insérer le prix
[insérer insérer Uidentification de & h rgsere; fa quantité et | wnitaire EXW | [screr IE‘;;;;T monnale par article du iransport | par article des droits de total pour
le Node {insérer L' eml;ﬁcanon ela i ate de Uidentification | ot la monnaie un;farre , terrestre, assurance et autres | dovane, TVA et autres Varticle hors
larticle] Journitiire] tyraison de l'witéde | pour larticle] | © a;:!am_u;re services locaux requis dans le | faxes payées ou a payer | toxes listées en
offe rie] mestire] pour article] Pays de Livraison] st le marché est attribué | colonne 7, et la
I | Acquisition kits de formation
Achat et estampillage Clés 4000
USB
Achat et estampillage
piiag 4 000
Stylos
Achat et estampillage des 2 900
Portes clés
Achat et estampillage des 2 900
Sac porte-documents
Confection Blocs notes
rr e 4 000
estampillés
Confection Plaquettes
A 2900
estampillées
2 Acquisition du matériel didactique et du matériel informatique pour la formation continue
Ordinateurs portables 04
Imprimantes couleurs 02
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S SR
Appareils photos
Vidéos projecteurs 04
Toiles & projection 06
Clés USB 10
Disques durs externes 06
Tableaux pour paperboard 08
Prix de Ia Cotation
Nom du Fournisseur : finsérer le nomt du Fournisseur] (hors taxes)
Signature de la personne mentionnée ci-dessus : [insérer la signature] Montant total estimé
des droits de douanc,
Date: [insérer la date] TVA ct autres taxes
ducs si le Marché cst
attribué

R R
2 PR
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Cotation pour les Services connexes : Bordereau des Prix n°3

e A R R I T P R T B R R T e e e RO R
Deseription du Service (3 exclusion du transport Prix unitaire hors Draits de douanes, TVA ct
Serviee Ng | ferTestre et autres services locaux requis dans le Pays de Quantité (Nb. d*unités) ::‘x_c:"“écs cnr autres taxes, par scrvice, Prix total par service
! Livraison pour acheminer les fournitures jusqu'a uantt - € unties xes Iis estimées dues si le Marché est (Colonnes 3x4)
- colonne 5 .
destination finalc) attribué
finsérer le [insérer le nom du service] finsérer la quantité et [insérer le prix [insérer les droits de douanes, | finsérer le prix total pour le
No du L'identification de 'unité | unitaire pour le TVA et autres taxes dues si le | service hors taxes listées en
service] de mesure] service et ln Marché est attribué, et la colonne 3, et la monnaie]
monngie] monnaie]
1 Acquisition kits de formation
ClIé USB 3.0 ultra duave drave 4GB 4 000
Stylo personnalisé par logo
Porte clé personnalisé par logo 4 000
Bloc note format (AS5/feuillets sur papier offset
80GRS impression en noir/ couverture sur papier 2900
couché brillant 300GRS et reliure a spirale en 2 900
métallique)
Plaquette (format A4/couverture sur papier 4 000
couché brillant 300GRS et reliure en dos carré)
Flashage et montage A3 couleur
Impression A3 couleur 2900
Sac porte document
2 Matériel didactique et matéricl informatique pour la formation continue
Ordinateur portable HP 10éme g 04
Imprimantes couleurs HP laser—jet pro 02
Appareil photo Nikon d5600 06
Vidéos projecteurs avec Pointeur pour
projection (Epson) et Ecran de projection pour 04
vidéo projecteur avec trep ied réglable 200x200
Toiles a projection 06
CléUSB 16 g 10




19

Disque dur externe SSD, I to

06

Tableau blanc de 159x90cm pour paperboard

08

Nom du Fournisseur ;

Prix de Ia Cotation
{hors taxcs)

Montant total estimé des
droits de douane, TVA ¢t

autres taxes ducs sile
Marché cst attribué

finsérer le nom du Fournisseur]

Signature de la personne mentionnée ci-dessus

finsérer la signature]

Date :

finsérer la date]




Total Cotation : Bordereau des Prix n°4

Le total des prix pour la fourniture et livraison des Fournitures, y compris les Services connexes est le snivant :

Bordereau des Prix Montant

Fournitures : Bordereaudes Prix n°l

Fournitures : Bordereaudes Prix n® 2

Services connexes : Bordereau des Prix n°3

Totat Cotation (hors droits de douane, TVA et autres
taxes dues si le Marchéest attribué)

Montant total estimé des droits de douane, TVA et
autres taxes dues si Je Marché est attribué
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Formulaire de Déclaration de Garantie de Soumission

Date :

Demande de Cotations No ¢

A : [Nom de 'Achetenr)
Nous, soussignés, déclarons que :

Conformément & votre Demande de Cotations No » les Cotations doivent étre accompagnées d'une
Déclaration de Garantie de Soumission.

Nous acceptons d'étre disqualifiés de tout Appel d’Offres ou Demande de Cotations lancé par I’ Acheteur pour une
période de ftrente (30 jours)] a partir du fspécifier la date] , dans le cas oit nous
n’aurons pas exécuté une des obligations auxquelles nous sommes tenus en vertu de la Cotation, notamment :

- Pour avoir retiré notre Cotation durant Ia période de validité spécifiée dans la Lettre de Soumission de Ia
Cotation, ou toute autre extension de la période de validité que nous avons accordée, ou

- Nous étant vu notifié 1’acceptation de notre Cotation par 1’Acheteur pendant la période de validité ou
pendant toute prolongation de la période de validité que nous avons accordée, pour avoir failli ou refusé (i)
de signer le marche, si nous étions tenus de le faire, ou (ji) de fournir 1a garantie de bonne exécution ainsi
qu’il est prévu dans la Demande de Cotations.

Nous comprenons que si le marché ne nous est pas attribug, cette Déclaration de Garantie de Soumission expire ala
premicére des dates suivantes :

a) Dés réception de votre notification de 1"identité du Fournisseur retenu, ou

b) Vingt-huit (28) jours aprés I’expiration de la validité de notre Cotation.

Signature : en tant que

Diiment habilité & signer* la Cotation pour et au nom de : [indiguer le nom complet du Fournisseur]

En date du jour de

Cachet (si approprié)

[Note : Dans le cas d'un groupement d'entreprises, la Déclaration de Garantie de Soumission doit éire établie au
nom de tous les membres du groupement qui remet la Cotation,]

* Joindre le pouvoir de signature 4 la Cotation
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Modele d’autorisation du Fabricant

[Le Fowrnisseur exige du Fabricant qu'il prépare cette lettre conformément awx indications entre
crochets. Cette lettre d’autorisation doit étre & l'en téte du Fabricant et doit étre signée par une personne
dument habilitée & signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Fournisseur inclut cetle lettre
dans sa Cotation, si exigé dans la DCJ

Date : [insérer la date (jour, mois, année) de la remise de la Cotation]
DCNo.: [insérer le numéro de la Demande de Cotations]
A [insérer le nom complet de l'Acheteur]
ATTENDUQUE:

[insérer le nom complet du Fournisseur] sommes fabricant réputé de {indiquer les Fournitures produites]
ayant nos usines [indiquer adresse compléte de I'usine].

Nous autorisons par la présente [indiquer le nom complet du Fournisseur] a présenter une Cotation, et &
éventuellement signer un marché avec vous pour la Demande de Cotations N° finsérer le numéro de la
Demande de Cotations] pour ces Fournitures fabriquées par nous : [insérer le nom et/ou une bréve
description des produits].

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants conformément a la Clause 20 des
Conditions du Marché pour les Fournitures offertes par Ientreprise ci-dessus pour cette Demande de
Cotations.

Signature
[insérer la signature]

Nom
[insérer le nom complet de la personne signataire de | ‘autorisation]

En tant gue
[indiquer la capacité du signataire]

Dtiment habilité 4 signer I’autorisation du Fabricant pour et au nom de : findiguer le nom complet du
Fabricant]

En date du jour de
finsérer la date de signature] L
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DEUXIEME PARTIE — Exigences relatives aux
Fournitures
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Section Il — Exigences de I’Acheteur

- [Pour permetire aux Fournisseurs de préparer leurs Cotations, P'Acheteur remplira les
tableaux suivants. Un tableau doit étre rempli pour chaque lot (notamment pour le cas des
livraisons échelonnées).]

1. Liste des Fournitures et calendrier de livraison

Délal de livraison a

Aﬁic:}:'le Description des Fournitures Quantité lﬁ’;i?: Lieu de destination’ ?e";gﬁ;gg tE reDth
contrat.
1 Acquisition kits de formation Ens Trente 30 jours
Achat et estampillage Clés USB | 4 000 U UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
Achat et estampillage Stylos 4 000 U UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
Achat et estampillage des 2000 | U | UGP/PAGFI3DGB/MINFI
Portes clés
Achat et estampillage des Sac | 2900 | U | UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
porte-documents
Confection Blocs notes 4 000 U | UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
estampillés
Confection Plaquettes 2000 | U | UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
estampillées
2 | Matériel didactique et matériel informatique pour la formation continue Trente (30) jours
Ordinateur portable HP 10éme g 04 U UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
Imprimantes couleurs HP Jaser— 02 U UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
Appareil photo Nikon d5600 06 U UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
Vidéos projecteurs avec Pointeur
pour projection (Epson) et Ecran 04 U | UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
de projection pour vidéo projecteur
avec trépied réglable 200x200
Toiles a projection 06 U UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
CléUSB 16 g 10 U UGP/PAGFI3/DGB/MINFI
Disque dur externe SSD, 1 to 06 8] UGP/PAGFI3/DGB/MINFI } _
Tableau blanc de 159x90 cm pour 08 U AR

paperboard

UGP/PAGFI3/DGB/MINFT |

! A indiquer si l'Arlicle 6 (a) (jii) de la DC est applicable, etiou si 'Oplion 1 est choisie pour FArticle 6 (b) (i) de Ia,lfJG_._ _: S
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3. Spécifications Techniques

Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications et normes suivantes :

Articles Npms des e s . R .
(No.) Fourpltures ou des Specifications techniques détaillées et normes applicables
Services connexes
- Clé USB 3.0 —4 Go, ultra compacte, boitier plastique ou métal,
personnalisable (logo).
- Stylo personnalisé par logo
- Porte clé personnalisé par logo
- Bloc note format (AS5/fevillets sur papier offset 80GRS impression en noir/
couverture sur papier couché brillant 300GRS et reliure 4 spirale en métallique)
- Plaquette d'information format A4, couverture papier couché 300 g,
impression couleur, reliure dos carré collé, flashage et montage A3.
- Impression A3 couleur
Acquisition kits de |~ Sac porte-documents, en plastique de couleur, avec double fermoir..
formation, du - Vidéoprojecteur, résolution WXGA ou FHD, luminosité > 3500 lumens,
Matériel didactique | connectiques HDMI/USB/VGA, correction keystone, lecture USB.
et matériel - Clé USB 3.0 - 16 Go, haute vitesse, personnalisable (logo).
] informatique pour | - Ecran de projection sur trépied, dimensions 200 x 200 cm, toile blanche

Ia formation
continue.

mate, support réglable.

- Pointeur de présentation sans fil, portée > 15 m, fonction laser,
compatible PowerPoint/PDF.

- Tableau blanc effagable, magnétique, dimensions 159 x 90 cm, cadre
aluminium, fixation murale.

- Ordinateur portable, processeur Core i7 (10° gén. ou équiv.), RAM > §
Go, SSD = 512 Go, écran 14" ou 15.6" FHD, Wi-Fi, Bluetooth, Windows
11 Pro ou plus.

- Disque dur externe SSD - 1 To, interface USB 3.0 ou plus, format
compact, résistant aux chocs.

- Imprimante laser monochrome, format A4, vitesse > 20 ppm, connectique
USB et/ou réseau, impression recto-verso automatique.

- Appareil photo numérique reflex, capteur > 24 MP, écran orientable,
enregistrement vidéo Full HD ou 4K.
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TROISIEME PARTIE — Marché
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Section IV — Conditions du Marché

[L'Acheleur doit sélectionner fe lexte approprié en utilisant les exemples fournis ci-dessous; et supprimer fe
texte en italique et surligné en jaune.}

21

Dé&finitions

1.1 Les termes et expressions ci-aprés auront la signification qui leur est attribuée ici :

(a)

(b)

(©)
(d)
(e)

)

(9)

(h)

(i
0

(k)

()
(m)

(n)

(0)

« Acheteur » signifie f'entité achetant les fournitures et les services
connexes, telle gu'elle est identifiée a 'article 2 des CM.

« Achévement » signifie la prestation compléte des services connexes par
le Fournisseur, conformément aux modalités stipulées dans le Marché.

« AFD » signifie I'Agence frangaise de Développement.
« CM » signifie les Conditions du Marche.

« Documents contractuels » désignent les documents visés dans |'Acte
d’Engagement, y compris les avenants éventuels auxdits documents.

« Fournisseur » signifie toute personne physique, privée ou entité publique
ou toute combinaison de ces éléments, dont l'offre a été acceptée par
IAcheteur et qui est désignée comme tel dans I'Acte d’Engagement.

« Fournitures » signifie tous les produits, maligres premiéres, machines et
matériels et/ou tous autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer a
FAcheteur en exécution du Marché.

« Jour » désigne un jour calendaire.
« Lieu de destination » signifie le lieu indiqué a ’article 2 des GM.

« Marcheé » signifie PActe d’Engagement signé par PAcheteur et le
Fournisseur, ainsi que les documents contractuels visés dans ledit Acte
d’Engagement, y compris toutes les piéces jointes, annexes et tous les
documents qui y ont été inclus par voie de référence.

« Partie » signifie I'Acheteur et le Fournisseur, selon [e contexte, et
« Parties » signifie les deux Parties.

« Pays de Livraison » signifie le pays identifié a 'article 2 des CM.

« Prix du Marché » signifie le prix payable au Fournisseur, conformément a
lActe d'Engagement signé, sous réserve de toute addition et modification
ou de toute déduction audit prix, qui pourra étre effectuée en vertu du
Marché.

« Services connexes » signifie tous les services afférents a la livraison des
Fournitures etfou tous autres services que le Fournisseur est tenu de livrer a
I'Acheteur en exécution du Marché.

« Sous-traitant » signifie toute personne physique, privée ou entité
publique ou toute combinaison de ces éléments, a qui toute partie des
Fournitures ou des Services connexes est sous-traitée par le Fournisseur.

22 Acheteur, Pays

de Livraison,
Lieu de
destination

L'Acheteur est : Monsieur BASAHAG Achile Nestor, Président du Comite de
Pilotage du PSSFP

2.1 Le Pays de Livraison est : Yaoundé — Cameroun

22 Le Lieu de destination et le site du projet est: Yaoundg, Programme Supérieur de
Spécialisation en Finances Publiques, sis 3 Iimmeuble Solidarité Camp-Sic
Messa.
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23 Incoterms 1.1. Les termes commerciaux auront la signification prescrite par les Incoterms publiés
par la Chambre de Commerce internationale (CCl), version 2020.
24 Notifications et| 1.1.  Toute Notification donnée par une Partie & I'autre en vertu du Marché doit I'étre

adresses pour
Notifications

par &crit et & Padresse ci-aprés en utilisant la méthode la plus rapide disponible
comme le courrier électronique avec preuve de réception.

Adresse pour Notification a I'Acheteur :

v Monsieur le Président du Comité de Pilotage dn Programme Supérienr de
Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa, Irmmeuble de la
Solidarité sis an Camp-Sic Messa. E-mail : info@pfinancespubligues.org;
mbapierro@yahoo.fi, Tél : 671 17 18 08/ 699 16 55 60/697 92 13 32.

Site Web ;: www.pfinancespubliques.org,

Adresse pour Notification au Fournissenr :

a MBIDA Jean Stéphaiie

Spécialiste en Passation des Marchés (SPM)

Ministére des Finances/Direction Générale du Budget/Division de la Réforme Budgétaire/UGP-
PAGFI3]

Téldphone 694 83 69 35/682 24 00 69

E-mail : mbidaessola2011@gmail.com

25

Droit
applicahle

5.1 Le Marché est régi et interprété conformément au droit du « Pays de Livraisony.

26

Reéglement des
litiges

6.1 Marché avec un Fournisseur national du Pays de Livraison :

Dans le cas d'un différend entre PAcheteur et un Fournisseur qui est ressortissant du
Pays de Livraison, le différend doit étre renvoyé & l'arbitrage conformément aux lois du
pays de 'Acheteur.

27

Expedition et
autres
documents a
fournir

11. La livraison des Fournitures et l'achévement des Services connexes, le cas
échéant, doivent étre conformes aux Exigences de 'Acheteur.

Les détails de 'expédition et d"autres documents a fournir par le Fournisseur sont
les suivanis: facture négociable de la mise & bord, et cerlificat d'assurance, e
certificat de garantie du Fabricant ou du Fournisseur, les détails d'expédition d'usine du

Fournisseur.
Les documents ci-dessus dolvent étre transmis & 'Acheteur au moment de Fexpédition. [ls

sont & recevoir par I'Acheteur une semaine au moins avant l'arrivée des Fournitures a
lHestination et si les documents ne sont pas regus avant Parrivée des Fournitures, le
Fournisseur sera responsable des dépenses qui en découlent.

28

Prix du Marché

Le Prix du Marche est de: ____ HT finsérer le montant du Marché hors droits de
douane, TVA el aulres taxes dues dans le Pays de Livraison, et la monnaiej et le
montant des droits de douane, TVA et aulres taxes dues dans le Pays de
Livraison est de ____ [insérer le montant de ces droits et taxes, et la monnaie].

1.2

Les prix unitaires demandés par le Fournisseur pour les Fournitures et Services
connexes exécutés dans le cadre du Marché ne seront pas différents des prix
proposés par le Fournisseur et acceptés par 'Acheteur.

1.3.

29

Modalités de
Réglement

Le paiement des Fournitures et Services connexes sera effectué dans la ou les
monnaies prévues au Bordereau des Prix.

1.4.

La méthode et conditions de paiement au Fournisseur dans le _cadre de ce
- . - - . * - —~ N T
Marché sont les suivantes: dés livraison sur présentation” de la facture
définitive. S

1.5.

1.6.

Les paiements au Fournisseur seront effectués au compte"bahcaire suivant _:‘ ;

- cL
/
.,’

s
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[Indiquer fe ou les compte(s) bancaire(s)]

30 Impéts, Taxes | 10.1  Pour les Fournitures provenant d'un pays autre que le Pays de Livraison, le
et Droits Fournisseur sera entiérement responsable de tous les impdts, taxes et droits dus
hors du Pays de Livraison.

10.2  Le paiement des impébts, taxes et droits applicables au Marché est spécifié dans le
tableau ci-dessous.

Modalités de paiement a
I'administration fiscale do
Pays de Livraison
fcocher les cases
applicables : colonne (a), (b)
ou (c) sauf sinfa}
Impots, taxes et droits applicables 5 P
{ajouler des lignes si d'avlres laxes sonl payées ou & payer E - g
dans le cadre du Marché] = o a8
s 3 ) T
g S 5 2L .
S| £ | & | SE3
= © [==1 [
g | & | 28| 235¢
= 5 82 | o33
5 | & | 85 85E
i C} 5L | 23

B T o S o Cre sy TL ey oA ]

¥ " SR e s RO S e T Ao

Hecaaue A e e

Faclures du Fournisseur basé dans le Pays de Livraison X
Factures du Fournisseur basé hars du Pays de Livraison
_"""——_-—,.'—"-'_‘-,_-—-..._-:—-—-————-— LR a e (R e
DTl g anroseamen T Ne s
Droits d’enregistrement du Marché
Droils de douane relalifs aux Fournitures importées et payés nfa
dans le cadre de Fexéculion du Marché
En cas de paiement direct d'un ou plusieurs impéts, taxes et droits par IAcheteur
pour le compte du Fournisseur, conformément au tableau ci-dessus, I'Acheteur
fournira au Fournisseur une attestation de paiement, ou tout justificatif équivalent,
pour chaque paiement, dans les trente (30) jours suivant la demande écrite du
Fournisseur,

10.3  Si le Fournisseur peut prétendre a des exemptions, réductions, abattements ou
priviléges en matiére fiscale dans le Pays de Livraison, I'Acheteur fera tout son
possible pour permeitre au Fournisseur d’en bénéficier jusqu'a concurrence du
maximum autorisé.

En cas d'exonération applicable au Marché, I'Acheteur fournira au Fournisseur
une attestation d'exonération, ou tout justificatif équivalent, dans les trente (30)
jours suivant la signature du Marché.
31 Garantie de 11.1  Dans les quinze (15) jours suivant réception de I'avis d’attribution du Marché, le
Bonne Fournisseur fournira une Garantie de bonne exécution du Marche.
Exécution . L s e s .

11.2  La Garantie de bonne exécution sera réglée a I'Acheteur en dédommagement de
toute perte résultant de lincapacité du Fournisseur & s'acquitter de toutes ses
obligations au titre du Marché.

11.3  La Garantie de bonne exécution sera de 05 % du Prix du Marché, libellée dans Ia

monnaie du Marché ou en une monnaie librement convertible jugée acceplable
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11.4

par lAcheteur, et présentée selon le formulaire en Annexe D du preésent Marche.

L'Acheteur libérera et retournera au Fournisseur la Garantie de bonne exécution
au plus tard vingt-huit (28) jours aprés la date d'achévement des obligations
incombant au Fournisseur au titre de la réalisation du Marché.

32 Sous-Traitants

1241

Le Fournisseur notifiera par écrit & IAcheteur tous les marchés de sous-traitance
atiribués dans le cadre du Marché s'il ne I'a déja fait dans la Cotation. Cetie
notification, fournie dans la Cotation ou ultérieurement, ne dégagera pas la
responsabilité du Fournisseur, et ne le libérera d'aucune des obligations qui lui
incombent du fait du Marche.

33 Spécifications
et Normes

13.1

Les Fournitures liviées au titre du Marché et les Services connexes, le cas
échéant, doivent satisfaire aux Spécifications techniques stipulées dans les
Exigences de I'Acheteur et, si aucune norme n'y est indiquée, doivent satisfaire au
moins aux normes officielles dont I'application est appropriée dans le Pays de
Livraison des Fournitures, ou le lieu ol les Services connexes seront effectués, le
cas échéant.

34 Emballage et
Documents

4.1

14.2

Le Fournisseur emballera les Fournitures de la maniére requise pour qu'elles ne
subissent pas de dommages ou de détérioration durant le transport vers leur
destination finale, conformément aux dispositions du Marché. Pendant le
transport, 'emballage sera suffisant pour résister en toutes circonstances & des
manipulations brutales et a des températures extrémes, au sel et aux
précipitations, et & I'entreposage 2 ciel ouvert. Les dimensions et le poids des
caisses tiendront compte, chaque fois que nécessaire, du fait que la destination
finale des fournitures est éloignée et de I'absence éventuelle, & toutes les étapes
du transport, de matérie! de manutention lourd.

L'emballage, le marquage, I'étiquetage et la documentation & [intérieur et a
Fextérieur des caisses seront : ceux exigés par I' '"Acheteur.

35 Assurance

15.1

Les Fournitures livrées en exécution du présent Marché seront entiérement
assurées contre foute perte ou dommage découlant de leur fabrication ou
acquisition, de leur transport, leur entreposage et leur livraison conformement aux
Incoterms en vigueur spécifiés a l'article 3 des CM. [Disposition & privilégier]

[ou, si assurance non conforme aux Incoterms]

Les Fournitures livrées en exécution du présent Marché seront entiérement
assurées contre toute perte ou dommage découlant de leur fabrication ou
acquisition, de leur transport, leur entreposage et leur livraison de la maniére
suivante : finsérer les dispositions spécifiques de ['assurance qui auroni été
convenues, incluant la couverture, la monnaie et le montant.]

36 Transport

16.1

La responsabilité du transport des Fournitures est assumee en conformité avec
IIncoterm spécifié a l'article 3 des CM.

[ou si non conforme aux Incoterms]

La responsabilité des transports est la suivante : finsérer: « Le Fournisseur est
tenu, en vertu du Marché, de transporter les Fournitures vers un lieu précis de
destination finale dans le Pays de Livraison, défini comme le Lieu de destination.
Le transport vers ce Lieu de destination dans le Pays de Livraison, y compris
fassurance et l'entreposage, comme le prévoit le Marché, doit étre organisé par le
Fournisseur, et les colts connexes sont inclus dans le Prix du Marché.»;-ou:teute
aulre conditions commerciales convenues (préciser les /r_a’s,i}ghsabf[ité‘s--
respectives de I'Acheteur et du Fournisseur)] S ’
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37

Inspections et
Essais

1.7.

Le Fournisseur effectue & ses frais et sans coiit pour 'Acheteur tous les essais
et/ou les inspections des Fournilures et Services connexes, le cas échéant, tels
que specifies dans les Exigences de I'Acheteur.

38

Date de
Livraison et
Date
d’'Achévement

18.1

18.2

La date de livraison des Fournitures est la suivante : trente (30) jours, & compter
de la date de notification de I'ordre de service de commencer la prestation finsérer
la date de livraison].

fle cas échéant] La date d'achévement des Services connexes est la suivante :
finsérer la date d'achévement sil y a des Services connexes; supprimer

39

Pénalités de
retard

18.1

Les pénalités seront de 0.5 % du prix des Fournitures qui ont connu des retards,
ou des Services connexes non délivrés, pour chague semaine ou partie de
semaine de retard jusqu'a la livraison ou Aché&vement.

Le montant maximal des pénalités est 10% du Prix du Marché. Une fois le
maximum atteint, I'Acheteur peut résilier le Marché en vertu de l'article 26 des
CM.

40

Garantie

20.1

20.2

20.3

204

20.5

20.6

Le Fournisseur garantit que les Fournitures sont neuves et n'ont jamais été
utilisées, qu'elles sont du modéle le plus récent ou courant, et qu'elles comportent
toutes les derniéres améliorations en matiére de conception et de matériaux, sauf
disposition contraire du Marché.

Le Fournisseur garantit en outre que les Fournitures seront exemptes de tous
deéfauts liés a une action ou & une omission du Fournisseur ou ligs a un défaut de
conception, de matériaux et de fabrication, de nature @ empécher leur utilisation
normale dans les conditions particuliéres du pays de destination finale.

La garantie demeurera valable six (06} mois aprés Ia livraison de tout ou partie
des Fournitures, le cas échéant, a leur Lieu de destination ou douze (12) mois
aprés la date d’expédition a partir du port ou du lieu de chargement dans Ie pays
d'origine ; la période qui se termine le plus tot étant retenue aux fins de la
présente clause.

L'Acheteur notifiera toute réclamation au Fournisseur, dans les meilleurs délais
aprés constatation des défauts, en indiquant la nature desdits défauts et en
fournissant les preuves disponibles. L'Acheteur donnera au Fournisseur |3
possibilité raisonnable d'inspecter lesdits défauts.

Aprés avoir regu notification par I'Acheteur d'un défaut des Fournitures durant la
periode de garantie spécifiée & I'article 20.3 des CM, le Fournisseur réparera ou
remplacera les Fournitures dans un délai de quinze (15) jours maximum,

Si le Fournisseur, aprés en avoir été notifié, ne remédie pas au defaut dans les
delais prescrits par l'article 20.5 des CM, I'Acheteur peut entreprendre, dans un
delai raisonnable, aux risques et aux frais du Fournisseur, toute action de recours
nécessaire, sans préjudice des autres recours dont I'Acheteur dispose envers le
Fournisseur en application du Marché,

Aux fins de la garantie, le lieu de destination finale sera : Programme Supérieur de
Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la Solidarité
sis aut Camp-Sic Messa.

E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr

Tél: 67117 18 08/699 16 55 60/697 9213 32,

Site Web : www,pfinancespubliques.org

41

Droits d'auteur

41.1

Les droits d'auteur de tous les plans, documents et autres piéces contenant des
données et des renseignements fournis @ PAcheteur par le Fournisseur
demeureront la propriété du Fournisseur ou, s'ils sont fournis directement a
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I'Acheteur ou par lintermédiaire du Fournisseur par une tierce partie, y compris
par des fournisseurs de matériaux, les droits d'auteur desdits matériaux
demeureront la propriété de ladite tierce partie.

42 Pratiques
prohibées

22.1

L'AFD demande que les régles relatives aux pratiques prohibées telles quelles
figurent a 'Annexe A des CM soient appliquées par les Parties.

43 Inspections et
audit conduits
par ’'AFD

43.1

43.2

Lle Fournisseur devra conserver et faire en sorte que ses Sous-traitants
conservent de maniére systématique et précise les documents et pieces
comptables relatifs aux Fournitures, et qu'apparaissent clairement et avec les
détails tout changement survenant sur les délais et les colits en relation avec
lesdites Fournitures.

Le Fournisseur aulorisera et s'assurera que ses Sous-traitants autoriseront 'AFD
et/ou les personnes qu'elle désignera a inspecter ses bureaux et a examiner les
documents et pieces comptables relatives a la soumission de la Cotation et &
lexécution du Marché et a les faire vérifier par des auditeurs nommés par FAFD.

44 Limite de
Responsabilité

241

Sauf en cas de négligence grave ou de faute intentionnelie :

{(a)  Aucune des deux Parties n’est responsable envers l'autre de toute perte ou
de tout dommage indirect ou consécutif, perte d’usage, perte de production
ou manque a gagner ou frais financier, étant entendu que la preésente
exception ne s'applique & aucune des obligations du Fournisseur de payer
des pénalités a ['Acheteur ;

(b) Lobligation globale que le Fournisseur peut assumer envers I'Acheteur au
titre du Marché ou au titre de la responsabilité civile ou autre, ne saurait
excéder le montant du Marché, étant entendu que cette limitation de
responsabilité ne s'appliquera pas aux frais de réparation ou de
remplacement du matériel défectueux, ni a T'obligation du Fournisseur
d'indemniser PAcheteur en cas de violation de brevet.

45 Force Majeure

251

252

253

25.4

Le Fournisseur ne sera pas exposé & la saisie de sa Garantie de bonne
exécution, & des pénalités ou & la résiliation du Marché pour non-exécution si, et
dans la mesure o1, son retard ou tout autre manquement dans I'exécution des
obligations qui Iui incombent au titre du Marché est dil a un cas de force majeure.

Aux fins de la présente Clause, Pexpression « force majeure » designe un
&venement échappant au contréle du Fournisseur, qui n'est pas attribuable asa

faute ou a sa négligence et qui est imprévisible et inévitable. De tels evenements
peuvent inclure, sans que cette liste soit limitative, les actes de I'Acheteur au titre
de la souveraineté de I'Etat, les guerres et révolutions, incendies, inondations,
épidémies, mesures de quarantaine et d'embargo sur le fret.

En cas de force majeure, le Fournisseur notifiera sans delai par ecrit @ l'Acheteur
I'existence de celle-ci et ses motifs. Sous réserve d'instructions contraires, par
¢crit, de I'Acheteur, le Fournisseur continuera & remplir ses obligations
contractuelles dans la mesure du possible, et s'efforcera de continuer & remplir les
obligations dont I'exécution n'est pas entravée par le cas de force majeure.

Si I'exécution du Marché est largement empéchée, entravée ou retardée pour une
seule période de plus de soixante (60) jours ou une période globale de plus de
cent vingt {120) jours en raison d’un ou de plusieurs événements de force majeure
pendant I'exécution du Marché, les Parties tenteront de trouvér une solufion
mutuellement satisfaisante, & défaut de quoi I'une ou F'autre Partie peut mettre:fin |-
au Marché en donnant un avis a l'autre Partie. L ' o
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46 Résiliation

26.1  Résiliation aux torls du Fournisseur
(b) L'Acheteur peut, sans préjudice des autres recours qu'il détient en cas de

(c})

rupture de contrat, notifier par écrit au Fournisseur la résiliation pour non-

exécution de Ia totalité ou d'une parlie du Marché :

(i) si le Fournisseur manque a livrer l'une quelconque ou
l'ensemble des Fournitures et I'un quelconque ou I'ensemble des
Services connexes dans les délais spécifiés dans le Marché ou dans les
délais prolongés par I'Acheteur ; ou

{ii) si le Fournisseur manque & exécuter toute autre obligation au fitre
du Marché ; ou
(fii) si le Fournisseur, de l'avis de 'Acheteur, s'est livré & des pratiques

prohibées en contrevenance de l'article 22.1 des CM, au stade de sa

selection ou lors de sa réalisation du Marché.
Au cas ou lAcheteur résilie tout ou partie du Marché, IAcheteur peut
acquérir, aux conditions et de la fagon qui lui paraissent convenables, des
fournitures ou des services connexes semblables & ceux non regus ou non
exécutés et le Fournisseur sera responsable envers I'Acheteur de tout coit
supplémentaire qui en résulterait. Toutefois, le Fournisseur continuera 3
exécuter le Marché dans la mesure ol il n'est pas résilié.

26.2 Resiliation pour insolvabilité

(a)

L'Acheteur peut a tout moment résilier le Marché par notification écrite
adressée au Fournisseur si celui-ci est déclaré en redressement judiciaire,
liquidation, faillite ou devient insolvable. En ce cas, la résiliation se fera sans
indemnisation du Fournisseur, étant entendu toutefois que cette résiliation ne
préjugera ni n'affectera aucun des droits ou recours que 'Acheteur détient ou
détiendra ultérieurement.

26.3 Resiliation pour convenance

(a)

(b)

L'Acheteur peut & tout moment résilier tout ou partie du Marché par
notification écrite adressée au Fournisseur pour une raison de convenance.
L'avis de résiliation précisera que la résiliation intervient unilatéralement pour
raison de convenance, dans quelle mesure exécution des taches stipulées
dans le Marché prend fin et la date a laquelle [a résiliation prend effet.

L'Acheteur prendra livraison, aux prix et aux conditions du Marche, des

Fournitures terminées et prétes & é&tre expédiées dans les vingt-huit
(28) jours suivant la réception par le Fournisseur de l'avis de résiliation.

S'agissant des autres Fournitures restantes, I'Acheteur peut decider :

() de faire terminer et livrer toute partie de ces Fournitures aux prix et
conditions du Marché; et/ou

(i} d'annuler le reste et de payer au Fournisseur un montant convenu au titre
des Fournitures et des Services connexes partiellement terminés et des
matériaux que le Fournisseur s'est déja procurés.
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Section V — Annexes aux Conditions du Marché

Annexe A — Régles de I’AFD en matiére de Pratiques prohibées
et responsabilité environnementale et sociale

[OPTION A - Version & insérer pour tout projet financé par une Convention de Financement de 'AFD
signée avant le 1% Février 2024

1. Pratiques frauduleuses et de corruption

Le Maitre d'Ouvrage, les fournisseurs, consuitants, entrepreneurs et leurs sous-trajtants doivent respecter les
regles d'éthique les plus rigoureuses durant la passafion et I'exécution des marchés. Selon quiil s'agit de
marchés de travaux, de fournitures, d’équipements, de prestations intelleciuelles (consultants) ou d'autres
prestations de services, le Maitre d'Ouvrage peut également étre dénommeée Client ou Acheteur.

En signant la Déclaration d'Intégrité, les fournisseurs, consultanis, entrepreneurs et leurs sous-railants
déclarent (i) qu’ils n'ont commis aucun acte susceptible d'influencer le processus d'attribution du marché au
détriment du Maitre d'Ouvrage et nolamment qu'aucune pratique anticoncurrentielle n'est intervenue et
n'interviendra et que (i) la négociation, la passation et 'exécution du Contrat n'a pas donné et ne donnera pas
lieu & un acte de corruption ou de fraude.

L'AFD requiert que les documents de passation de marchés et les marches qu'elle finance contiennent une
disposition requérant des fournisseurs, consultants, entrepreneurs et de leurs sous-traitants qu'ils autorisent
IAFD a examiner les documentis et pieces comptables relatifs au processus de passation et a I'exécution du
marché et a les soumettre pour vérification a des auditeurs désignés par 'AFD.

L'AFD se réserve le droit de prendre toute action appropriée afin de s'assurer du respect de ces regles
d'éthique, notamment le droit de :

a) Rejeter la proposition d'attribution d’'un marché si elle établit que le soumissionnaire ou le consultant
auquel i est recommandé d'attribuer le marché est coupable de corruption, directement ou par
I'intermédiaire d’'un agent, ou s'est livré & des fraudes ou des pratiques anticoncurrentielles en vue de
'obtention de ce marche ;

b}  Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, 8 un moment quelconque, que les
représentants du Maitre d'Ouvrage, des fournisseurs, consultanis, entrepreneurs ou de leurs
sous-iraitanis se sont livrés a la corruption, & des fraudes, ou & des pratiques anticoncurrentielles
pendant le processus de passation du marché ou 'exécution du marché sans que le Maitre d'Ouvrage ait
pris, en temps voulu et a la satisfaclion de I'AFD, les mesures nécessaires pour remédier a celte
situation, y compris en manquant @ son devoir d'informer I'AFD lorsqu'il a eu connaissance de telles
manceuvres.

Aux fins d"application de la présente disposition, PAFD définit comme suit les expressions suivantes :
a) La Corruption d’Agent Public est :

-Le fait de promettre, d'offrir ou d'accorder & un Agent Public, directement ou indirectement, un
avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre Personne® ou entité, afin qu'il
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles ;

— Le fait pour un Agent Public de solliciter ou d'accepter, directement ou indirectement, un avantage indu
de toute nalure, pour lui-méme ou pour une autre Personne ou entite, afin d'accomplir -ou de
s'abstenir d'accomplir un acte dans 'exercice de ses fonctions officielles. .. _ U

Désigne toute personne, loule entreprise, loute sociélg, lout gouvemement, tout Etat ou lou! démembrg'menl d'un Etat, ainsi que té_yte
association ou groupement de plusieurs de ces personnes, ayant ou non la personnalilé morale. D : o
. " - . T . ',
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b)

d)

€}

2,

La notion d'Agent Public inclut :

- Toute Personne physique qui détient un mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire (au sein
de I'Etat du Maitre d'Ouvrage), indépendamment du fait que cette Personne physique ait été
nommeée ou élue, indépendamment du caractére permanent ou provisoire de son mandat, qu'il soit
rémunéré ou non, et indépendamment de sa position et du niveau hiérarchique qu'elle occupe ;

~Toute autre Personne physique qui exerce une fonction publique, y compris pour une institution d'Etat
ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public ; .

~Toute aulre Personne physique définie comme agent public par la législation nationale du pays du
Maitre d'Ouvrage.

La Corruption de Personne Privée® désigne :

—Le fait de promelire, d'offrir ou d’accorder, directement ou indirectement, un avantage indu de toute
nature a toute Personne Privée, pour elle-méme ou pour une autre Personne ou entitg, afin que,
en violation de ses obligations I€gales, contractuelles ou professionnelles, elle accomplisse ou
s'abstienne d’accomplir un acte ;

~Le fait pour toute Personne Privée de solliciter ou d’accepter, directement ou indirectement, un
avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre Personne ou entité, afin
d'accomplir ou de s'abstenir d'accomplir un acte en violation de ses obligations légales,
contractuelles ou professionnelies.

La Fraude désigne toute manceuvre déloyale (action ou omission), qu'elle soit ou non pénalement

incriminée, destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des éléments ou a

surprendre ou vicler son consentement, contourner des obligations Iégales ou réglementaires et/ou violer

des régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Une Pratigue Anticoncurrentielle désigne :

- Toute aclion concertée ou tacite ayant pour objet ou pour effet d'empacher, de restreindre ou de
fausser le jeu de la concurrence sur un marché, notamment lorsqu'elle tend & : (i) limiter 'accés au
marché ou ie libre exercice de la concurrence par d'autres Personnes ; (if) faire obstacle & la
fixation des prix par le libre jeu du marché en favorisant artificiellement leur hausse ou leur baisse °
(iii) limiter ou contrdler la production, les débouchés, les investissements ou le progrés technique ;
ou (iv) répartir les marchés ou les sources d'approvisionnement :

-~ Toute exploitation abusive par une Personne ou un groupe de Personnes d'une position dominante sur

un marché intérieur ou sur une partie substantielle de celui-ci;
- Toute offre de prix abusivement bas, dont I'objet ou I'effet est d'éliminer d'un marché ou d'empécher
d'acceder a un marché une Personne ou l'un de ses produits.

Responsabilité Environnementale et Sociale

Afin de promouvoir un développement durable, I'AFD souhaite s’assurer du respect des normes
environnementales et sociales internationalement reconnues. A cet effet, les fournisseurs, consuitants,
entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent s’engager, sur la base de la Déclaration d’Integrité, a :

a)

b)

Respecter et faire respecter par l'ensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avec les lois et
réglements applicables dans le pays ol est réalisé le marché, les normes environnementales et sociales
reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
I'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de
'environnement ;

Metire en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux lorsqu'elles sont
indiquées dans le Plan de Gestion Environnementale et Sociale {PGES) fourni par le Maiire d'Ouvrage.

Désigne toute Personne physique autre qu'un Agent Public.
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Annexe B — Modéle de Lettre de Marché
[Utiliser un papier a en-téte de I’Acheteur]

Date :

A [nom et adresse du Fournisseur retenu]

Objet : Notification d'attribution du Marché No.

La présente a pour but de vous notifier que votre Cotation en date du fdate] pour la fourniture de [nom du
marché] pour le montant du Marché d’une valeur de fmontant en chiffres et en letires, nom de la monnaie],
rectifi¢ et modifié conformément 4 la Demande de Cotations [supprimer « rectifié et » ou « et modifié » si
seulement I'une de ces mesures s 'applique. Supprimer « rectifié et modifié conformément & la Demande de
Cotations » si des rectifications on modifications n’ont pas été effectuées], est acceptée par nos services,

Veuillez trouver ci-joint le Marché. Vous étes prié de signer le Marché dans un délai de [insérer le nombre
de jours].

[Si applicable : 1] vous est demandé de fournir la Garantie de bonne exécution dans les quinze (15) jours
conformément aux Conditions du Marché, en utilisant le formulaire de Garantie de bonne exécution ci-joint.

Signature autorisée :

Nom et titre du signataire habilité 4 signer au nom de 1’ Acheteur :

Nom de I'Acheteur :
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Annexe C — Modéle d’Acte d’Engagement

AUX TERMES DU PRESENT MARCHE, conclu le fdate] jour de fiois] de [année]

ENTRE

1) [insérer le nom légal complet de I'Acheteur] de [insérer l'adresse compléte de I'Acheteur] (ci-aprés
dénommé I’« Acheteur ») d’une part, et

2) [insérer le nom légal complet du Fournisseur] de [insérer l'adresse compléte du Fournisseur] (ci-aprés
dénommé le « Fournisseur »), d’autre part :

ATTENDU QUE I’Acheteur a lancé une demande de Cotations pour certaines Fournitures [si applicable,
« et certains Services connexes »/, 4 savoir [insérer une bréve description des Fournitures et des Services
connexes] et a accepté une Cotation du Fournisseur pour fa livraison de ces Fournitures [si applicable, « etla
prestation de ces Services connexes »], pour le montant de finsérer le Prix du Marché exprimé dans la(les)
monnaie(s) de réglement du Marché] (ci-aprés dénommé le « Prix du Marché »).

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

1.  Dans ce Marché, les mots et expressions auront le méme sens que celui qui leur est respectivement
donné dans les clauses du Marché auxquelles il est fait référence.

2, Les documents ci-aprés sont réputés faire partie intégrante du Marché et étre lus et interprétés a ce
titre. Le présent Acte d’Engagement prévaudra sur toute autre piéce constitutive du Marché.

(a) La Lettre de Marché adressée au Fournisseur par I’ Acheteur ;

(b) La Lettre de soumission de la Cotation du Fournisseur (incluant la Déclaration d’Intégrité
signée);

(c) Les Conditions du Marché ;

(d) Les Exigences de I’Acheteur (y compris le Calendrier de livraison et les Spécifications
Techniques [si applicable, «ainsi que la Liste des Services connexes et Calendrier
d’Achévement »/) ;

(e} Les Bordereaux des Prix ;
(f)  La Cotation du Fournisseur ; et

() Tout autre document/s supplémentaire/s éventuel/s

3. En cas de différence entre les piéces constitutives du Marché, ces piéces prévaudront dans 1'ordre ot
elles sont énumérées ci-dessus.

4. En contrepartie des paiements que I"Acheteur doit effectuer au bénéfice du Fournisseur, comme cela
est indiqué ci-aprés, le Fournisseur convient avec I’ Acheteur par les présentes de livrer les Fournitures
[si applicable, « et de rendre les Services connexes »], et de remédier aux défauts de ces-Fournitures
[si applicable, « et Services connexes »] conformément i tous égards aux dispositioris du Marché.
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5. L’Acheteur convient par les présentes de payer au Fournisseur, en contrepartie des Fournitures [si
applicable, « et Services connexes »), et des rectifications apportées a leurs défauts et insuffisances, Je
prix du Marché, ou tout autre montant dii au titre du Marché, et ce, aux échéances et de la fagon
prescrites par le Marché.

EN FOI DE QUOI les parties au présent Marché ont signé Ie présent document conformément & la
legislation de finsérer le nom du pays dont la législation est applicable au Marché], les jour et année
mentionnés ci-dessous.

Pour et au nom de I'Acheteur ;

Signé par:
[insérer le nom, le titre et la signature de la personne habilitée a signer]

Pour et au nom du Fournisseur ;

Signé par:
[insérer le nom, le titre et la signature de la personne habilitée a signer]
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Annexe D — Modéle de Garantie de bonne exécution
(Garantie bancaire)

[Sur demande du Fournisseur sélectionné, la banque (garant) remplit cette garantie de bonne exécution type
conformément aux indications en italiques]

Marché No. : [insérer le numéro du Marché]
Garant : [insérer les nom et adresse de la banque d'émettrice et code SWIF. iy
Bénéficiaire : [insérer les nom et adresse de I'Acheteur]
Date: [insérer la date]
Garantie de bonne exécution No.: [insérer le numéro]

Nous avons été informés que [insérer le nom du Fournissenr] (ci-aprés dénommé « le Fournisseur ») a
conclu avec vous le Marché no. finsérer No.] en date du finsérer la date] pour la fourniture de [insérer la
description des Fournitures et Services connexes] (ci-aprés dénommée « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de bonne exécution est exigée en vertu des conditions du Marché.

A la demande du Fournisseur, nous [insérer le nom de la banque] nous engageons par la présente, sans
réserve et irrévocablement, 3 vous payer & premiére demande, toutes sommes d’argent que vous pourriez
réclamer dans la limite de ( ) [insérer la somme en chiffres. Le Garant doit insérer un montant
représentant le montant ou le pourcentage mentionné au Marché soit dans la (ou les) monnaie(s)
mentionnée(s) au Marché, soit dans toute autre monnaie librement convertible acceptable par I'Acheteur. 7
[insérer la somme en letires]. Votre demande en paiement doit &tre accompagnée d’une déclaration attestant
que le Fournisseur ne se conforme pas aux conditions du Marché, sans que vous ayez a prouver ou a donner

les raisons ou le motif de votre demande ou du montant indiqué dans votre demande.

La présente garantie expire au plus tard le [insérer la date] jour de [insérer le mois] [insérer I’année] } et
toute demande de paiement doit &tre regue  cette date au plus tard.

La présente garantie est régie par les Régles uniformes relatives aux garanties sur demande de la CCI - 2010,
Publication CCI no : 758, excepté le sous-paragraphe 15(a) qui est exclu par la présente.

[signature(s)]

[Note : Toutes parties de texte (y compris les renvois en bas de puge) sont fournis pour faciliter
Putilisation de ce formuluire ef seront éliminées dans le document Jinal.]

'La banque d'émission devra insérer un montant représentant la pourcentage du montant du marché indiqué dans la Notification
daltribulion du Marché, et dénommé soit dans lafles monnalefs du marché, ou dans une monnaie librement convertible jugée
acceplable pour 'Acheteur.

2 Insérez la date vingt-huit {28) jours aprés la date d'achévement prévue tel que décril a l'article 11.4 des CM. L'acheteur_doit noter
quen cas de prolongation de cetle date pour 'achévement du contrat, 'Acheteur devrait demander une prolongation de-céite garanlie -.
au Garant. Cetle demande doit &tre &crile el doil &tre faite avant la dale d'expiralion fixée dans la garanlie. En préparanf celte garantie,
TAcheteur pourrait envisager d'ajouter le texie suivant au formulaire, 2 la fin de l'avant-dernier paragraphe : « Le-Garan{ accepte une -
prolongation unique de celle garantie pour une période & ne pas dépasser de [six mois] fun an}, en réponse 3 la demande écrite du
bénéficiaire pour une telle prolongation. Une telle demande doit étre présentée au garant avant I'expiration de la .garanlie. »



[A SUPPRIMER SI PAS APPL] CABLE]
Annexe E — Modéle de garantie de restitution d’acompte
(Garantie bancaire sur demande)

Marché No. : ' [insérer le numéro du Marché]
Garant : linsérer les nom et adresse de la banque émetirice et code SWIFT]
Bénéficiaire : finsérer les nom et adresse de I'Acheteur]
Date : [insérer la date]
Garantie de restitution d’acompte No. : finsérer le numéroj

Nous avons éte informés que fnom du Foumisseur] (ci-aprés dénommé « le Donneur d'ordre »} a conclu le Marché No.,
avec I'Acheteur en date du pour l'exécution de [nom du marché et description des fournitures] (ci-aprés
dénommé « ie Marché »).

De plus nous comprenons qu'en vertu des conditions du Marche, un acompte d'un montant de finsérer fa somme en
chiffres] finsérer la somme en letires] est versé contre une garantie de restitution d'acompte.

A la demande du Donneur d'ordre, nous prenons, en tant que Garant, I'engagement irrévocable de payer au Bénéficiaire
toute scmme dans la limite du Montant de la Garantie qui s'éléve a finsérer la somme en chiffres] finsérer la somme en
lettres]'. Votre demande en paiement doit comprendre, que ce soit dans la demande elle-méme ou dans un document
séparé signé accompagnant ou identifiant la demande, une déclaration attestant que le Donneur d'ordre ne se conforme
pas aux conditions du Marché car il a utilisé 'acompte & d'autres fins que les prestations faisant 'objet du Marché.

Toute demande au titre de la présente garantie doit étre accompagnée par une attestation provenant de Ia bandue de
F'Acheteur indiquant que I'acompte mentionné ci-dessus a été crédité au compte bancaire du Donneur d'offre portant le
numéro a [nom et adresse de la banque].

La présente garantie expire au plus tard a la premiére des dates suivantes : a la réception d'une copie du décompte
indiquant que 90 (quatre-vingt-dix) pourcent du Montant du Marché (a I'exclusion des sommes & valoir) ont été approuvés
pour paiement, ou & la date suivante : [insérer une date] ___. En conséquence, toute demande de paiement au titre de
cetle Garantie doit nous parvenir 3 cette date au plus tard.

La présente garantie est régie par les Régles Uniformes de la CCI relatives aux Garanties sur Demande (RUGD),
Publication CCl no : 758, excepté le sous-paragraphe 15(a) qui est exclu par la présente.

[signature(s)]

[Note : Le texte en italiques doit étre supprimé du document final ; I est fourni 3 titre indicatif en vue d'en
faciliter la préparation.]

Le Garant doit insérer le montant représentant le montant de 'avance soil dans la (ou les) monnaie {s) mentionnée(s) au Marché pour le paiement de
I'avance, soit dans toute autre monnaie librement converlible acceplable par 'Acheleur.
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QUATRIEME PARTIE : ANNEXES

LETTRE D’INVITATION A SOUMISSIONNER
AVIS DE CONSULTATION

LISTE DES BANQUES

LA GRILLE D’EVALUATION
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LETTRE D’INVITATION A SOUMISSIONNER

Le Président du Comité de Pilotage du Prograimme Supérienr de Spécialisation en Finances Publiques
A
Mesdames/Messieurs les Prestataires :

- AXE SERVICE SARL, B.P: 0000, Tel : 697 071 505

- PRINT MARK’S GRAPHICS, B.P : 12629 Yaoundé, Tel : 699 536 572/675 665 119

- ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, B.P : 7420 Tel : 677 922 237/699 483 393
- ETS RAHMA, B.P : 8821 Yaoundé Tel : 677 257 272/699 333 886

Mesdames/Messieurs,

Dans le cadre de la mise en ceuvre de la troisiéme phase du Projet d’Appui a4 la Gouvernance Financigre
(PAGFI 3}, 1a République du Cameroun a bénéficié d’une subvention de I’Agence Francaise de Développement
(AFD) par convention de financement n°CCM1809 signé le 05 septembre 2023, pour la consolidation des états
financiers de I'Etat pour tendre vers la certification des comptes. De maniére spécifique, le projet PAGFI 3 vise
’amélioration des prévisions budgétaires et de I’exécution de la dépense publique, I’amélioration de
I’information budgétaire et comptable aux niveaux central, décentralisé et parapublic et ’accompagnement de
la maitrise des risques budgétaires liés aux entreprises publiques.

A cet effet, le Ministére des Finances, principal acteur de la mise en ceuvre de cet appui, a prévu dans le cadre
du PAGFI 3, en concertation avec I’ AFD, 1’acquisition des kits de formation, du matériel didactique et matériel
informatique pour la formation continue.

Pour la mise en ceuvre de ce volet du PAGF] 3, le Programme Supérieur de Spécialisation en Finances
Publiques (PSSFP), institut de formation spécialisé en finances publiques ~ mis en place par convention
tripartite signée le 09 octobre 2013 entre le Ministére des Finances, le Ministére de I’Enseignement Supérieur et
I’Université de Yaoundé 2 — est mobilisé en tant que partenaire d’exécution (opérateur de la formation), eu-
égard & ses missions et attributions auprés du Ministére des Finances.

A ce titre, le PSSFP souhaite s’attacher les services d’un prestataire, dans le cadre du périmétre qui est celui du
PAGFI 3 de procéder a des kits de formation, du matériel didactique et matériel informatique pour la formation
continue. Le coiit estimé pour la réalisation de cette prestation est de 81 229 € soit 53 283 031 F CFA
(cinquante-trois millions deux cent quatre-vingt-trois mille trente un francs CFA.

Pour ce faire, vous étes priés de bien vouloir passer retirer le dossier de demande de cotation pour
’examiner et de retourner vos offres chiffrées au plus tard le 29/09/2025 4 13 h 00, sous enveloppe
cachetée adressée an Maitre d’ouvrage avec la mention :

DEMANDE DE COTATION
N° 00002/DC/MINFI/SG/DGB/DREF/CSMOP/PAGFI 3/PSSFP/SPM DU27 /03/2025
POUR L’ACQUISITION DES KITS DE FORMATION, DU MATERIEL DIDACTIQUE ET
MATERIEL INFORMATIQUE POUR LA FORMATION CONTINUE.
«AN’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
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Les offres seront remises au Progranme Supérienr de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-
Messa, Immaeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messa.

E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr, Tél : 671 17 18 08/699 16 55 60/697 92 13 32.

Site Web : www.pfinancespubliques.org

Vos offres devront étre chiffrées hors taxes sur la valeur ajoutée (HTVA) et toutes taxes comprises (TTC). La
mission sera effectuée essentiellement & Yaoundé et aura une durée totale de trente (30) jours .Elle démarrera,
dés la notification de ’ordre de service de commencer ]’exécution des prestations.

Veuillez agréer, Mesdames/Messieurs, I’expression de mes salutations distinguées.

Yaoundé le, 27 :Aoels 2025

Le Président du Comité de Pilotage du Progranune
Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques.

BASABAG Achile Nestor
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Peace- Work- Fatherland

GENERAL SECRETARIAT

ADVANCED PROGRAM OF SPECIALISATION

IN PUBLIC FINANCE

LETTER OF INVITATION TO TENDER

The President of the Steering Committee of the Advanced Program Specialization in Public Finance

To
Ladies and Gentlemen, Service Providers:

- AXE SERVICE SARL, P.O. Box: 0000, Tel: 697 071 505

- PRINT MARK’S GRAPHICS, P.O. Box: 12629 Yaoundé, Tel: 699 536 572/675 665 119

- ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, P.O. Box: 7420 Tel: 677 922 237/699 483 393
- ETS RAHMA, P.O. Box: 8821 Yaoundé Tel: 677 257 272/699 333 886

Ladies and Gentlemen,

As part of the implementation of the third phase of the Financial Governance Support Project (PAGFI 3), the
Republic of Cameroon has received a grant from the French Development Agency (AFD) through financing
agreement No. CCM1809 signed on September 5, 2023, to consolidate the State's financial statements with a
view to achieving certified accounts. Specifically, the PAGFI 3 project aims to improve budget forecasts and
the execution of public spending, improve budgetary and accounting information at the central, decentralized,
and parastatal levels, and support the management of fiscal risks associated with public enterprises.

To this end, the Ministry of Finance, the main actor in the implementation of this support, has planned, within

the framework of PAGFI 3, in consultation with the AFD, the procurement of training kits, teaching materials,
and it equipment for continuing education.

For the implementation of this component of PAGFI 3, the Higher Specialisation Program in Public Finance
(PSSFP), a training institute specializing in public finance — established by a tripartite agreement signed on
October 9, 2013 between the Ministry of Finance, the Ministry of Higher Education and the University of
Yaoundé 2 - is mobilized as an implementing partner (training operator), in view of its missions and
responsibilities with the Ministry of Finance.

In this regard, the PSSFP wishes to secure the services of a service provider, within the scope of PAGFI 3, to
carry out the procurement of training kits, teaching materials, and it equipment for continuing education. The
estimated cost for the provision of this service is 53,283,031 CFA francs (fifty-three million two hundred
and eighty-three thousand and thirty-one CFA francs).

To do this, you are kindly requested to collect the quotation request file to examine it and to return your priced
offers no later than 09/29/2025 at 1:00 p.m., in a sealed envelope addressed to the Contracting Authority with
the following note:
QUOTATION REQUEST
No. 00003/QR/MINFI/SG/DGB/DREF/CSMOP/PAGFI 3/PSSFP/SPM DATED 27/08/2025
FOR THE PROCUREMENT OF TRAINING KITS, TEACHING MATERIALS, AND IT
EQUIPMENT FOR CONTINUING EDUCATION.
"ONLY TO BE OPENED DURING THE BID EXAMINATION SESSION™
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Proposals will be submitted to the Advanced Specialization Program in Public Finance, PO Box: 2332
Yaoundé-Messa, Solidarity Building located at Camp-Sic Messa.

Email: info@pfinances publiques.org; mbapierro@yahoo.fr; Tel: 671 17 18 08/699 16 55 60/697 92 13 32.
Website: www.pfinancespubliques.org

Your offers must be priced excluding value added tax (VAT) and including all taxes (TTC). The mission will
be carried out mainly in Yaoundé and will have a total duration of thirty (30) days. It will start as soon as the
service order to begin the execution of the services is notified.

Please accept, Ladies and Gentlemen, the assurances of my highest consideration.

Yaounde, “&4DwE= 27, 2025

The President of the Steering Conunittee of the
Advanced Program Specialisation in Public Finance.

BASAHAG Achile Nestor
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Peace- Work- Fatherland

—REPUBHIQUEBY-CAMERS
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MINISTERE DES FINANCES

MINISTRY OF FINANCE

GENERAL SECRETARIAT

15 g‘
SECRETARIAT GENERAL / ) q _,
PROGRAMME SUPERIEUR DE SPECIALISATION ]P b b ]P ]P ADVANCED PROGRAM OF SPECIALISATION
EN FINANCES PUBLIQUES EINANCES=zPUBLIQUES IN PUBLIC FINANCE

PROJET D’APPUI A LA GOUVERNANCE FINANCIERE PHASE 3 (PAGFI 3)
PROGRAMME SUPERIEUR DE SPECIALISATION EN FINANCES PUBLIQUES

AVIS DE DEMANDE DE COTATION
N°00003/DC/MINFI/SG/DGTCFM/PAGFI 3/PSSFP/SPM DU 27/08/20255
POUR L’ACQUISITION DES KITS DE FORMATION, DU MATERIEL DIDACTIQUE
ET MATERIEL INFORMATIQUE POUR LA FORMATION CONTINUE.

Le Président du Comité de Pilotage du Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques, lance
une Demande de Cotation pour I’acquisition de kits de formation, du matériel didactique et matériel
informatique pour la formation continue, dans le cadre de la mise en ceuvre de ses activitds pour I’année 2025.

1- Consistance de la fourniture

La fourniture objet de la présente Demande de Cotation comprend :

- Cl¢ USB 3.0 ~ 4 Go, ultra compacte, boitier plastique ou métal, personnalisable (logo).

- Stylo personnalisé par logo

- Porte clé personnalisé par logo

- Bloc note format (A 5/feuillets sur papier offset 80GRS impression en noir/couverture sur papier couché
brillant 300GRS et reliure 4 spirale en métallique)

- Plaquette d'information format A4, couverture papier couché 300 g, impression couleur, reliure dos carré
collé, flashage et montage A3.

- Impression A3 couleur

- Sac porte-documents, en plastique de couleur, avec double fermoir,

- Vidéo projecteur, résolution WXGA ou FHD, luminosité > 3500 lumens, connectiques HDMI/USB/VGA,
correction keystone, lecture USB.

~ Clé USB 3.0 - 16 Go, haute vitesse, personnalisable (logo).

- Ecran de projection sur trépied, dimensions 200 x 200 cm, toile blanche mate, support réglable.

- Pointeur de présentation sans fil, portée > 15 m, fonction laser, compatible PowerPoint/PDF.

- Tableau blanceffagable, magnétique, dimensions 159 x 90 cm, cadre aluminium, fixation murale.

- Ordinateur portable, processeur Core i7 (10° gén. ou équiv.), RAM 2 8 Go, SSD > 512 Go, écran 14" ou
15.6" FHD, Wi-Fi, Bluetooth, Windows 11 Pro ou plus, Disque dur externe SSD — 1 To, interface USB 3.0
ou plus, format compact, résistant aux chocs.

2— Participation

La présente Demande de Cotation est adressée aux prestataires ci-aprés :

AXE SERVICE SARL, B.P: 0000, Tel : 697 071 505 ;

PRINT MARK’S GRAPHICS, B.P : 12629 Yaoundé, Tel : 699 536 572/675 665 119 ;

ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, B.P : 7420 Tel : 677 922 237/699 483 393 ;
ETS RAHMA, B.P : 8821 Yaoundé Tel : 677 257 272/699 333 836.
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Elle s’adresse également aux fournisseurs, prestataires de services et consultants dont les noms figurent
sur la liste du répertoire dédié i cette rubrique, pour les années 2024 et 2025 de P'UGP du PAGFI3, pour
laquelle I’ AFD a pris acte par lettre 2024/YAQ/CT/MCSL/an/1888-24 du 09 décembre 2024.

3 — Financement

Les prestations, objet de la présente Demande de Cotation, sont financées par la Convention N° CCM 1809 01
S — AFD du 05 octobre 2023, pour un cofit global de quatre-vingt-un mille deux cent vingt-neuf virgule
quarante-six Euros (81 229,46 €), soit cinquante-trois millions denx cent quatre-vingt-trois mille trente
un (53 283 031) F CFA.

4 — Acguisition du Dossier de Consultation

Le Dossier de Consultation peut étre consulté et obtenn aux heures ouvrables au Programme Supérieur de
Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic
Messa, E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr, Tél : 671 171 808/ 699 165 560 / 697 921
332. Site Web : www.pfinancespubliques.org

Contre présentation d’une quittance de versement au Trésor Public d’une somme non remboursable de 25 000 F
CFA (vingt-cinq mille francs) au titre des frais d’achat de dossier.

Copie du regu de ce versement sera jointe au dossier de soumission.

5 — Remise des offres

Chaque offre rédigée en francais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies,
devront parvenir au Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa,
Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messa, au plus tard le 29/09/2025 a 13 heures, heure locale, et
devra porter la mention :

DEMANDE DE COTATION N°00003/DC/MINFI/SG/DGTCFM/PAGFI 3/PSSFP/SPM DU 27/08/2025
POUR L’ACQUISITION DES XITS DE FORMATION, DU MATERIEL DIDACTIQUE ET
MATERIEL INFORMATIQUE POUR LA FORMATION CONTINUE.

« A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

6 — Recevabilité des offres

Les pidces administratives requises devront, sous peine de rejet, étre impérativement produites en originaux ou
en photocopies légalisées par I’autorité émettrice, datant de moins de trois (03) mois.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent dossier de demande de cotation sera déclarée
irrecevable.

Les pitces administratives, la cotation technique et la cotation financiére doivent étre placées dans des
enveloppes différentes séparées et remises sous plis scellé.

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :

« Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;
- Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ; [
- Les plis non-conformes au mode de soumission. R

« les plis sans indication de I’identité de la demande de cotation ; o RN
- Le non-respect du nombre d’exemplaires indiqué dans la DC ou offre uniquement en copies.” o

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions la DC sera déclaree irrecevable, - - SP{ '
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Notamment l'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou
le non-respect des modeles des pitces de la DC, entrainera le rejet pur et simple de la cotation sans aucun
recours.

Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente.

La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est
irrecevable.

7. Critéres d’évaluations

Les critéres d’évaluation sont de deux types : les critéres éliminatoires et les critéres essentiels.

7.1-Critéres éliminatoires _
- non-production dans un délai de 48h aprés IPouverture des plis, d’une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente autre que la caution de soumission;
- absence du cautionnement de soumission ;
- fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification de piéces ;
- non-respect d’au moins 11/15 des critéres essentiels;
- absence d’un prix unitaire quantifié dans la cotation ;
- absence d’un élément de I’offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
- non-conformité du modéle de soumission.

7.2-Critéres essentiels

Les critéres essentiels 4 la qualification des soumissionnaires portent sur :

Ne Critéres essentiels oul NON

1 Clé USB 3.0 - 4 Go, ultra compacte, boitier plastique ou métal, personnalisable (logo).

Stylo personnalisé par logo

3 Porte clé personnalisé par logo

Bloc note format (A5/feuillets sur papier offset 0GRS impression en noir/ couverture
sur papier couché brillant 300GRS et reliure 4 spirale en métallique)

Plaquette d'information format A4, couverture papier couché 300 g, impression
couleur, reliure dos carré collé, flashage et montage A3.

Impression A3 couleur

Sac porte-documents, en plastique de couleur, avec double fermoir.

Vidéoprojecteur, résolution WXGA ou FHD, luminesité > 3500 lumens, connectiques
HDMI/USB/VGA, correction keystone, lecture USB.

A= I < I RS I e O I

Clé USB 3.0 - 16 Go, haute vitesse, personnalisable (logo).

Ecran de projection sur trépied, dimensions 200 x 200 cm, toile blanche mate, support
réglable.

" Pointeur de présentation sans fil, portée > 15 m, fonction laser, compatible
PowerPoint/PDF.

12 Tableau blanc effagable, magnétique, dimensions 159 x 90 cm, cadre aluminium,
fixation murale.

1 Ordinateur portable, processeur Core i7 (10 gén. ou équiv.), RAM > 8 Go, SSD = 512
Go, écran 14" ou 15.6" FHD, Wi-Fi, Bluetooth, Windows 11 Pro ou plus.
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Disque dur externe SSD ~ 1 To, interface USB 3.0 ou plus, format compact, résistant
aux chocs.

Imprimante laser monochrome, format A4, vitesse = 20 ppm, connectique USB et/ou

14 réseau, impression recto-verso automatique,

15 Appareil photo numérique reflex, capteur > 24 MP, écran orientable, enregistrement
vidéo Full HD ou 4K.

Les pitces administratives requises devront, sous peine de rejet, étre impérativement produites en originaux ou
en photocopies légalisées par I’autorité émettrice, datant de moins de trois (03) mois.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent dossier de demande de cotation sera déclarce
irrecevable.

8§ ~ Ouverture des offres

L’ouverture des offres aura lieu dans la Salle de réunion de la Commission Interne de Passation des Marchés du
MINFI sise & ’immeuble MINFI 4 Mvog-Ada face collége Montesquien, le 29/09/2025 a 13 heures en
présence des Soumissionnaires ou de leurs représentants dfiment mandates.

9 — Délai de livraison

Le délai de livraison des fournitures est de trente (30) jours, & compter de la date de notification de I'ordre de
service de commencer la prestation.

10 — Attribution du marché

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au soumissionnaire dont I’offre aura été évaluée la moins disante et
jugée conforme au Dossier de Demande de Cotation.

11 — Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant soixante (60) jours & partir de la date limite fixée
pour la remise des offres.
12 — Renseignement complémentaire

Pour toute information complémentaire relative & la présente consultation, les consultants invités peuvent

s’adresser au Programme Supérieur de Spécialisation en Finances Publiques BP: 2332 Yaoundé-Messa,
Immeuble de la Solidarité sis au Camp-Sic Messa.

E-mail : info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr, Tél : 671 17 18 08/ 699 16 35 60 / 697 92 13 32.
Site Web : www.pfinancespubliques.org

Yaound, le 27 Araorts 2 2025

Le Président du Comité de Pilotage du Progranime
Supérieur de Spécialisation en Finances Publigues.

BASABAG Achile Nestor
Ampliations :

- ARMP (pour publication) ; P
- PAGFI3 (pour affichage) ; o

- PDT-CIPM (pour information) ; ;
- ARCHIVES. :
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PROGRAMME SUPERIEUR DE SPECIALISATION ADVANCED PROGRAM OF SPECIALISATION

EN FINANCES PUBLIQUES EINANCESSPUBLIQUES IN PUBLIC FINANCE

PROJET D'APPUI A LA GOUVERNANCE FINANCIERE PHASE 3 (PAGFI 3)
PROGRAMME SUPERIEUR DE SPECIALISATION EN FINANCES PUBLIQUES

NOTICE OF QUOTATION REQUEST
No.00003/QR/MINFI/SG/DGTCFM/PAGFI 3/PSSFP/SPM FOR 27/08/2025
THE ACQUISITION OF TRAINING KITS, TEACHING MATERIALS, AND
COMPUTER EQUIPMENT FOR CONTINUING EDUCATION.

The President of the Steering Committee of the Higher Specialisation Program in Public Finance, launches a
Request for Quotation for the acquisition of training kits, teaching materials and computer equipment for
continuing education, as part of the implementation of itsactivities for the year 2025.

1- Consistance of supply

The suppliecovered by this Request for Quotation include:

- 4GB ultra-compact USB 3.0 flash drive, plastic or metal casing, customizable (logo).

- Logo-customized pen

- Logo-customized key chain

- A3 note pad (80gsm offset paper, black print, 300gsm glossy coated paper cover withmetal spiral binding)
- A4 information brochure, 300gsm coated paper cover, color printing, perfect binding, A3 flashing and
mounting.

- A3 color printing

- Document bag, in colored plastic, with double clasp.

- Video projector, WXGA or FHD resolution, brightness > 3500 lumens, HDMI/USB/VGA connectivity,
keystone correction, USB playback.

- 16GB high-speed USB 3.0 flash drive, customizable (logo).

- Tripod projection screen, dimensions 200 x 200 cm, matte white canvas, adjustable stand.

- Wireless presentation pointer, range > 15 m, laser function, PowerPoint/PDF compatible.

- Magnetic, dry-erasewhiteboard, dimensions 159 x 90 cm, aluminum frame, wallmountable.

- Laptop, Core i7 processor (10th gen. or equivalent), RAM > 8 GB, SSD > 512 GB, 14" or 15.6" FHD display,
Wi-Fi, Bluetooth, Windows 11 Pro or higher, external SSD hard drive — 1 TB, USB 3.0 interface or higher,
compact size, shock-resistant.

2- Participation
This Request for Quotation is addressed to the following service providers:

- AXE SERVICE SARL, P.0O. Box: 0000, Tel: 697 071 505;

- PRINT MARK’S GRAPHICS, P.O. Box: 12629 Yaoundé, Tel: 699 536 572/675 665 119;

- ETS SAINT JOSEPH & FILS AUTOMOBILE, P.O. Box: 7420, Tel: 677 922 237/699 483 393;
- ETS RAHMA, P.O. Box: 8821 Yaoundé Tel: 677 257 272/699 333 886.
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It is also addressed to suppliers, service providers and consultants whose names appear on the list of the
directory dedicated to this section, for the years 2024 and 2025 of the PAGFI3 UGP, for which the AFD
took note by letter 2024/Y AQ/CT/MCSL/an/1888-24 of December 9, 2024.

3 — Financing

The services covered by this Request for Quotation are financed by Agreement No. CCM 1809 01 S - AFD
dated October 5, 2023, for a total cost of eighty-one thousand two hundred twenty-nine point forty-six
Euros (€81,229.46), or fifty-three million two hundred eighty-three thousand thirty-one (53,283,031) CFA
francs.

4 — Acquisition of the Consultation File

The Consultation File may be consulted and obtained during business hours at the Advanced Specialization
Program in Public Finance, PO Box: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la Solidarité located at Camp-Sic
Messa. Email: info@pfinancespubliques.org; mbapierro@yahoo.ft; Tel: 671 171 808/ 699 165 560 / 697 921
332. Website: www.pfinancespubliques.org

Upon presentation of a receipt for payment to the Public Treasury of a non-refundables um of 25,000 CFA
francs (twenty-five thousand francs) for the file purchase fee.

A copy of the receipt for this payment will be attached to the submission file.

5 — Submission of Bids

Each offer written in French or English in seven (07) copies including one (01) original and six (06) copies,
must reach the Higher Specialization Program in Public Finance BP: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de la
Solidarité located at Camp-Sic Messa, no later than 29/09/2025 at 2 p.m, local time, and must bear the
following mention:

REQUEST FOR QUOTATION N°00003/DC/MINFI/SG/DGTCFM/PAGFI 3/PSSFP/SPM OF
08/27/2025 FOR THE ACQUISITION OF TRAINING KITS, TEACHING MATERIALS AND
COMPUTER EQUIPMENT FOR CONTINUING TRAINING.

"ONLY TO BE OPENED DURING THE TENDER ANALYSIS SESSION"

6 — Admissibility of Bids

The required administrative documents must besubmitied in original form or in photocopies certified by the is
suing authority and dated within the last three (03) months, other wise they will be rejected.

Any bid that does not comply with the requirements of this quotation request form will be declared
inadmissible.

The administrative documents, the technical quotation, and the financial quotation must be placed in separate
envelopes and submitted in a sealed envelope.

The following will be inadmissible by the Project Owner:

« Envelopes bearing information on the bidder's identity;

« Envelopes received afier the submission deadlines;

» Envelopes that do not comply with the submission method.

» Envelopes without information on the request for quotation;

« Failure to comply with the number of copies indicated in the RIFQ or offer ingonly copies.

Any incomplete offer in accordance with the RFQ requirements will be declared inadmissible.
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In particular, the absence of a bid bond issued by an organization or financial institution approved by the
Minister of Finance to issue bonds in the field of public procurement, or failure to complywith the templates for
the tender documents, will result in the outright rejection of the quotation without any recourse.

A bid bond produced but having no connectionwith the consultation in question is considered absent.

A bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

7. Evaluation Criteria

The evaluation criteria are of two types : elimination criteria and essential criteria.

No. Essential Criteria YES NO

USB 3.0 flash drive — 4 GB, ultra-compact, plastic or metal casing,
customizable (logo).

2 Pen personalized with logo

3 Keychain personalized with logo
Notepad (AS format/sheets on 80gsm offset paper, black printing/cover on

4 . L
300gsm glossy coated paper and metal spiral binding)
A4 information booklet, 300gsm coated paper cover, color printing, perfect

> binding, A3 flashing and mounting.

6 A3 color printing

7 Document bag, colored plastic, with double clasp.

e Video projector, WXGA or FHD resolution, brightness = 3500 lumens,
HDMI/USB/VGA connections, keystone correction, USB playback.

9 USB 3.0 flash drive — 16 GB, high-speed, customizable (logo).

10 Tripod projection screen, dimensions 200 x 200 cm, matte white canvas,
adjustable stand.

" Wireless presentation pointer, range > 15 m, laser function, PowerPoint/PDF
compatible.

12 Magnetic, dry-erase whiteboard, dimensions 159 x 90 cm, aluminum frame,

wall mountable.

Laptop, Core i7 processor (10th gen. or equivalent), RAM > 8 GB, SSD > 512

13 GB, 14" or 15.6" FHD display, Wi-Fi, Bluetooth, Windows 11 Pro or higher.
External SSD hard drive — 1 TB, USB 3.0 interface or higher, compact size,

shock-resistant.

Monochrome laser printer, A4 format, speed > 20 ppm, USB and/or network

connectivity, automatic double-sided printing.

Digital SLR camera, sensor > 24 MP, swivel screen, Full HD or 4K video

recording.

14

15

7.1-Elimination Criteria

- failure to submit, within 48 hours of bidopening, a document from the administrative file deemed non-
compliant or missing, otherthan the bid bond,;

- absence of the bid bond;

- false declarations, fraudulent practices, or falsification of documents;

- failure to complywithat least 11/15 of the essential criteria;

- absence of a quantified unit price in the quotation;
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- absence of an element of the financialoffer (the bid, the BPU, the DQE);
- non-compliance of the submission template.

7.2-Lssential Criteria
The essential criteria for qualifying bidders include:

The required administrative documents must beprovided in original form or photacopies certified by the is
suing authority, dated within the last three (3) months, or will be rejected.

Any bid that does not comply with the requirements of this quotation request document will be declared
inadmissible.

8 — Opening of Bids

The opening of tenders will take place in the meeting room of the Internal Procurement Commission of MINFI
Jocated in the MINFI building in'Mvog-Ada opposite Montesquieu college, on 09/29/2023 at 2 p.m. in the
presence of the Bidders or their duly authorized representatives.

9 — Delivery Time

The delivery time for supplies is thirty (30) days, starting from the date of notification of the service order to
begin the service.

10 — Award of Contract

The Contracting Authority will award the Contract to the bidder whose bid is evaluated as the lowest priced and
deemed compliant with the Request for Quotation Document.

11 — Validity of Bids
Bidders remain bound by their bid for sixty (60) days from the deadline set for submission of bids.
12 — Additional Information

For any additional information regarding this consultation, invited consultants may contact the Advanced
Specialization Program in Public Finance, PO Box: 2332 Yaoundé-Messa, Immeuble de 1a Solidarité located at
Camp-Sic Messa.

Email: info@pfinaricespubliques.org; mbapierro@yahoo.fr, Tel: 671 17 18 08/ 699 16 55 60/ 697 92 13 32,
Website: www.pfinancespubliques.org

Yaounde, Ao & 27,2025

The Presidentof the Program Steering Commiitee
Advanced Specialization in Public Finance

BASAHAG Achile Nestor
LExtensions:
- ARMP (for publication};
- PAGFI3 (for posting); g
- PDT-CIPM (for information); PR
- ARCHIVES.
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LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES ET HABILITEES A EMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS EN 2024 AU CAMEROUN

.......................

I) BANOUES

1)
2)
3)

4
J)

6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)

Afriland First Bank (FIRST BANK), BP. 11 834, Yaoundé ;

Bangue Atlantique du Cameroun (BACM), BP. 2933, Douala ;

Bangue Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), BP. 12 962,
Yaounde ;

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK), BP. 600,
Douala ;

Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), BP. 1925,
Douala ;

CCA BANK;

Citibank Cameroon (CITIGROUP), BP. 4 571, Douala ;

Commercial Bank-Cameroon (CBC), BP. 4 004, Douala ;

Ecobank Cameroun (ECOBANK), BP. 582, Douala ;

National Financial Credit-Bank (NFC-Bank), BP. 6 578, Yaoundé ;

Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun), BP. 300, Douala ;
Société Générale Cameroun (SGC), BP. 4 042, Douala ;

Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), BP. 1 784, Douala ;

Union Bank of Cameroon (UBC), BP. 15 569, Douala ;

United Bank for Africa (UBA), BP. 2 088, Douala ;

BANGE BANK CAMEROON

II) COMPAGNIES D’ASSURANCES

16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)

Activa Assurances, BP. 12 970, Douala ;
Aréa Assurances S.A., BP. 1 531, Douala ;
Atlantique Assurances S.a, BP. 2 933, Douala ;

Beneficial General Insurance S.A., BP. 2 328, Douala ;
Chanas Assurances S.A., BP. 109, Douala ;

CPA S.A., BP. 54, Douala ;

Nsia Assurances S.4., BP. 2 759, Douala ;

Pro assur S.A., BP. 5 963, Douala ;

SAAR S.A., BP. ] 011, Douala ;

Saham assurances S.A., BP. 11 315, Douala K
Zenithelnsurance S.A., BP. 1 540, Douala ;

ROYAL ONLYX INSURANCE
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DESIGNATION DU SOUMISSIONNAIRE :

GRILLE D’EVALUATION

Critéres éliminatoires

BN ARIEER s s ey,
T S e R, 3 : %ﬁ;&i—gﬁﬁﬁi’&a AR
Non-production dans un délai de 48h aprés I’ouverture des plis, d’une p
1 | dossier- administratif jugée non conforme ou absente autre que la caution de
soumission
~Absence de la caution de soumission lors de la séance de dépouillement ou la
. 2 | présence d’une caution de’soumission n’ayant aucun lien avec le Dossier d’Appel
d’Offres.
3 | Fausses déclarations, manceuvres franduleuses ou falsification de picces
4 | Non-respect d’au moins 11/15 des critéres essentiels
5 | Absence d’un prix unitaire quantifié dans la cotation
6 | Absence d'un élément de I’offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE)
7 | Non-conformité du modéle de soumission
Critéres techniques d’évaluation
N° Spécifications techniques détaillées et normes applicables Evaluation
1+ | Clé USB 3.0 — 4 Go, ultra compacte, boitier plastique ou métal, personnalisable (logo). o)1) NON
2 Stylo personnalisé par logo
3 Porte clé personnalisé par logo
4 Bloc note format (A5/feuillets sur papier offset 80GRS impression en noir/ couverture
sur papier couché brillant 300GRS et reliure & spirale en métallique)
5 Plaquétte d'information format A4, couverture papier couché 300 g, impression
couleur, reliure dos carré collé, flashage €L monlage A3.
6 Impression A3 couleur
7 Sac porte-documents, en plastique de couleur, avec double fermoir.
g Vidéoprojecteur, résolution WXGA ou FHD, luminosité 2 3500 lumens, connectiques
HDMI/USB/VGA, correction keystone, lecture USB.
9 Clé USB 3.0 — 16 Go, haute vitesse, personnalisable (logo).
Ecran de projection sur trépied, dimensions 200 200 cm, toile blanche mate, support
10 :
réglable.
1 Pointeur de présentation sans fil, portée > 15 m, fonction laser, compatible
PowerPoint/PDF.
12 Tableau blanc effagable, magnétique, dimensions 159 x 90 cm, cadre aluminium,
fixation murale.
Ordinateur portable, processeur Core i7 (10° gén. ou équiv.), RAM > 8 Go, SSD =512
13 Go, écran 14" ou 15.6" FHD, Wi-Fi, Bluetooth, Windows 11 Pro ou plus. -
J/ i

Disque dur externe SSD — 1 To, interface USB 3.0 ou plus, format compact, résistant
aux chocs.
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14

Imprimante laser monochrome, format A4, vitesse > 20 ppm, connectique USB et/ou
réseau, impression recto-verso automatique.

15

Apparei] photo numérique reflex, capteur > 24 MP, écran orientable, enregistrement
vidéo Full HD ou 4K.

NOMBRE TOTAL DE QUI

/15

DECISION DU COMITE D’EVALUATION

N.B : Pour &tre qualifié 3 1’évaluation financiére, le soumissionnaire devra impérativement obtenir 75% de oui,
soit 11 oui sur 15,

MEMBRES DU COMITE D’EVALUATION

N° NOM ET PRENOM FONCTION

SIGNATURE




